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Editorden,

Bazen kalbimizin derinlerinde olani anlatacak s6z bulamayiz da kelimelerin kifayetsiz kaldigin1 soyleriz.
Bazen de baska dilden bir kelime ¢ikar karsimiza ve tamamlanmis hissederiz. “Tecessiis” glizel ifade
ediyor yapmaya ¢alistigimiz isi ve tamamliyor hissettiklerimizi. Arapgada “gérme, anlama meraki”
olarak tariflenmis bu kelime. “Meraki” denmis Yunancada da “insanin bir isi kalbini ve ruhunu vererek
yapmast na.

Dilimize pelesenk olmus “giinimiuiz”’de bir ige kalbini ve ruhunu vererek sabirla emek géstermenin
¢ok kiymetli olduguna inaniyoruz. Merakimizin pesine dusup kesfetmeye, tiretmeye ve siirdirmeye
calisiyoruz. Bu kadar hizli bir diinyada, derinleserek bunlar:1 yapmanin ne denli zor oldugunu biliyoruz.
“Hem ¢ok cezbedici hem ¢ok 6ldiiriicii bir sey.” diyor Necip Mahfuz “zaman” mefhumu adina. “I¢inde
yasayalim diye bizi tirla seylerle kendine cekiyor; bir yandan da hayatimizi azar azar aliyor.” Biz
zamanin i¢inde kaybolmadan ve azalmadan onunla hemhal olmayi seciyoruz. Ki¢iik emeklerde 1srar
ediyoruz c¢lunki “Buyuk olan her sey kiicik seylerden yapilmistir.” diyor Jules Payot. Biz de boylesine
inaniyoruz.

Dergimizin bu sayis1 i¢in Canakkale Zaferi’nin ertesinde yayimlanan gazete sayfalarinin merakina
diistiik ve 19 Mart 1915 tarihli Ikdam gazetesini okumaya karar verdik. Gazete, Mart 18’in sicakhigini
tasiyan resmi tebligleri, Bouvet zirhlisinin batirildi haberini, cepheden gelen mektuplar: ve dénemin
dis basinindan aktarilanlari tasiyor.

Derginin geri kalaninda Necip Mahfuz’un Tarik Habib ile gerceklestirdigi “Elif’ten Ya’ya” bashikli
milakata yer verdik. Bu miilakatta Mahfuz; Habib’in zaman, edebiyat, hayal kirikligi, heves, dostluk
gibi konular tizerine sorularini cevapliyor ve okuru kendi diinyasina davet ediyor.

Osmanh Turkgesiyle yazilmis bu metinleri ginimiiz Turkgesine aktarirken Tirk Dil Kurumu Giincel
Sozluk’unu asil kaynagimiz olarak kullandik. Anlam tabakalarini daha iyi takip edebilmek i¢in Kubbealti
Lugat1 ve Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi’ne de basvurduk. Okudugumuz metinleri, tarihi ve
edebi dokusunu koruyarak sizlere ulagtirmay1 amagladik. Ilgilisine ve meraklisina sunariz.

Geviri Akademisiailesine ve derginin son okumasini yapip kaynaklarlakatkisunan Talha GOKTENTURK’e
icten tesekkirlerimizi sunuyoruz.

Sinem Nur AYHAN
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19 Mart 1915

Canakkale Zaferi’'nin ertesi glint
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iIKDAM / BASYAZI

IKDAM / 19 MART 1915

Diismanin Itirafati

Karsisinda

Su muharebede anladik ki Turkiye’nin en
biiyiik diigmani Ingilizlerdir. VAkid Moskoflar da
dusmanmimizdir ama hi¢ olmazsa onlar simdiye
kadar bize zahiri dost riyalar1 altinda oyun
oynamak istememigler, dusman olduklarini
aciktan aciga soOylemekten cekinmemislerdir.
Rusya Turkiye’nin asirlardan beri digmanidir
ve bunu ne Ruslar ne de Tirkler inkar ederler.
Bu dismanlik Rusya ahalisinin hissiyatindan
ziyade hiikGimetin takip eyledigi tarz-1 siyasetten
ileri gelir halbuki Ingiltere ta su son zamanlara
kadar Turkiye’ye karsi en buyuk bir dost roli
oynuyordu. Bunda o kadar maharet gésteriyordu
ki hepimiz az ¢ok inanmistik. Pek cok defalar
“Ingilizler bizi seviyor; bize iyilik edecek ama
buna biz mal olacak bir vaziyet aliyoruz.” diye
kendi kendimize haksiz yere serzenisler bile
ediyorduk. Mesgrutiyet’i takip eden zaman
zarfinda  Ingiltere’ye  karsi  goésterdigimiz
samimane halisane ctimleleri hatirladik¢a simdi
hiddetinden titriyoruz. Meger ne kadar ne kadar
aldanmisiz fakat bugiin biraz geg olmakla beraber
Ingilizlerin Tirklige, Mislimanhga ne kadar
disman oldugunu katiyen anladik ve artik bugiin
icimizde Ingiliz muhabbetine ihtimal verecek hig
hicbir fert kalmamigtir. Hi¢ stiphe etmiyoruz ki
Ingiltere Tiirklerin bu hakikati anlamasindan
buyuk zararlara ugrayacaktir cunki Harb-i
Umtimi’den beri her hadise Tiirkiye’nin Ingilizler
tarafindan kibir ve gurur sevkiyle hice sayilan
Turkiye’nin ehemmiyetini cihan nazarinda ispat
etmistir. Londra’da miintesir Times’in asagiya
naklettigimiz itirAfati bu hakikatin Ingilizler
tarafindan pek iyi anlagildigina kati bir delildir.

Times  gazetesi  “Canakkale’ye  Taarruz”
serndmesiyle yazmis oldugu makalede diyor Kki:
“Canakkale methalindeki kalelerin miteaddit
sefain-i harbiyede dahil oldugu halde mubhtelit
Ingiliz ve Fransiz filosu tarafindan topa
tutulmas: ciddi harekdta miubaseret edildigini
gostermektedir. 1lk nazarda bunun ciizi bir
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ehemmiyeti haiz oldugu ve harpte darbelerin
daima nokta-yi asliyeye indirilmesi hakkindaki
kaide-yi  killiyeye = mugayir = bulundugu
zannedilebilir halbuki hakikatte Canakkale’ye
karsi muvaffakiyet miithis bir taarruz pek
ehemmiyetli oldugu gibi tevlit edecegi neticeler
dahi sark ve garp darulharekatinda pek cabuk
hissedilecektir. Bu meyanda Rusya’nin vaziyet-i
hazirasini nazaridikkate alalim.

“Bu vasi memlekette ambarlar pek ¢ok miktarda
bugdaylarla tasidigi ameli ihtiyacati icinde
dinyanin sair aksamiyla Almanya’dan ziyade
nakliyat1 Kkesilmigtir. Bahr-i ebyaz buzlarla
ihata edilmis, demir yollariyla ehemmiyetsiz
bir surette ise yarayan Archangel (metinde:
Arkanjel) ise mayis ayina kadar agilmayacaktir.
Baltik hava gecemeyecek bir surette kapaly,
Karadeniz yolu ise Canakkale ve Bogazici
tarafindan mesdud bulunmaktadir binaenaleyh
Rusya zencir-bend addolunacak bir vaziyettedir.
Miittefiklerinin vazifesi ise eger muktedir
olurlarsa bunlar1 kirmaktir Odessa’ya dogru
bir yol ag¢ilmasindan gayrimahdut menafi hasil
olacaktir. Bugday hamuleli gemiler disariya
dogru sevk edilebilecekleri gibi Rusya’nin pek
ziyade ihtiyaci olan levazim ve teghizat-1 askeriye
yukli gemilerde dahile dogru gidebileceklerdir.
Siyasi neticeler dahi ayni derece buyuk
olacaktir. Balkan hiikGmetleriyle bitaraf sair
hiikiimetler tizerine tesiri ise ayn olacag1 gibi
ahiren Almanlarin Rusya’ya karsi icra etmis
olduklar1 harekatin tevlit ettigi tesirat1 da iptal
edebilecektir. Mamafih bogazlarda icra edilecek
butiun harekat pek tehlikeli ve miithis oldugu gibi
suphesiz bizim de malumumuz oldugu vecihle
yalniz kuvve-yi bahriye ile netice-pezir olacak
degildir. Bogazlarda muhkem istihkdmlar oldugu
gibi deniz dahi torpiller ile mesduddur. Resmi
tebligattan anladigimiz bir cihet varsa o da
kuvve-yi berriye istirak etmedigi takdirde deniz
bombardimanindan pek buyuk bir netice hasil
olmayacaktir Miidafaalar cihetinde mekanca
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Turk kitaatinin aksam-1 miithimmesi, zan ve
tahmin edildigine gore, Marmara Havzasi'nda
bulunmakta ve  muktedir = kumandanlar
tarafindan idare edilmektedir. Bunlar dort aydan
beri zaten harbin bidayetinde nazaridikkate
almis olduklar1 bhoyle bir tecaviize Kkarsi
mukavemet icin lazim gelen istihzarati ikmal
etmiglerdir. Canakkale methaline karsi vuku
bulan bir tecaviiz ancak kuvve-yi berriyyenin
istirakiyle ve bu da kuvve-yi bahriyyeye
miusavi bulunmak sartiyla minti¢ muvakemet
olabilir. Gayr-i ahirle bircok sefain-i harbiyenin
mevcudiyeti kifayet etmeyip bircok miktarda da
askere ihtiya¢ vardir. Canakkale zapt edilmekle
Rusya’ya dogru bir yol acilmis olmaz. Bunun icin
Istanbul ve tahkim edilmis olan Bogazi¢i'nin de
zapt edilmesi icap eder.

Times’in bu itirafat1 ser-ta-pa acze delalet edecek
bir mahiyette oldugunu sdylemeye hacet yoktur.
Ne garip itirAfat! Times muharebenin hicbir
safthas1 Turkiye’ye kars: vaki olan taarruz kadar
ehemmiyetli olmadigin1 aciktan aciga soyliyor
fakat muvaffak olabilecekler mi? Times bu
ihtimalden pek zayif, pek miitereddit bir lisan
ile bahsediyor. Kale-yi Sultaniye Taarruzu’nun
Balkan hiikGmetleriyle bu tarafsiz hiikimetler
uzerine icra edecegi tesirat ile gerek Harb-i
Umami gerek Almanlarin Rusya’ya icra etmis
olduklar1 harekatin tevlit eyledigi netdic
hakkinda Ingilizlerin besledikleri timitlere
gelince bunlarin da ne kadar vahi oldugunu
zaman ne parlak bir surette ispat etmistir fakat
bu kadarla da kalmayacak. Onlar bu akilsiz,
haksiz taarruzun daha nice aci ve mithis
akibetlerini gorerek zucret ve hiisran icinde
kalacaklardir. Balkan hiuikimetleri tzerinde
tesir icra edebileceklerini hi¢ ummasinlar.
Hi¢ stuphe etmiyoruz ki Yunanistan, Romanya
artik menfaatin hangi noktada oldugunu iyice
anladilar. Bulgaristan’a gelince orada zaten bir
sey yapamayacaklar1 malum idi fakat herhalde
pekyakin olan bir netice Bulgaristan’da ¢evrilmek
istenilen firlldaklarin ne aksi tesir hasil edecegini
butiun cihan nazarinda gayet vazih bir surette
ispat eyleyecektir. Iste Bulgaristan matbuati goz
onundedir. Bugliin en Rusofil olan gazeteler bile
lisanlarini degistirmiglerdir. Bulgaristan menafi-i
hakikiyyesini gayet iyi takdir etmistir. Bundan
ayrilmak istemeyecegine siiphe yoktur.
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italya’min aldifi vaziyeti de tekrara liizum
gormilyoruz.HeleKal‘a-y1Sultaniyyetaarruzunun
Almanlarin  Rusya’daki  muvaffakiyetinden
mutevellit tesirati izale edecegi hakkindaki
mutalaa ne gulinctir. Alman ve Avusturya
ordular1 yeni ve parlak muvaffakiyetlere dogru
bas dondiiriicii bir siiratle ilerliyorlar. Ingiltere
ve miittefikleri bugline kadar daima maglup
oldu. Canakkale Bogazr’'na taarruz keyfiyeti onlar
icin telafisi gayrikabil bir neticeyi istihzar etmis
oluyor.

Herhalde bogazin kahraman, sanl ve serefli
miidafaalar: disman donanmalarinin
taarruzlarina ne parlak cevap veriyor. Ingilizler
Osmanhi karargdh-1 umumiyesinin  dunku
tebligini bir kere daha okusunlar!

Ceviren: Sertan CUBUKCU ve Nurselin BILDIRICI

Teblig-i Resmi

5 Mart sene 331 tarihiyle karargah-1 umumiden
teblig olunmustur:

1. Donanmamizin bir kismi bugiin 6gleden evvel
Karadeniz’de Kirim gibh-i ceziresinin centb
sahilinde Teodosiya kasabasinin karsisinda kain
bahriye imalathaneleriyle torpido poligonunu
bombardiman ederek yakmastir.

2. Bugiun ogleden evvel disman donanmasi
Bogaz bataryalarimiza karsi siddetle ateg actilar.
Muvaffakiyetle mukabele olunmaktadir.

Ba‘de’z-zeval saat ikide Fransiz (Bove/Bouvet)
zirhlis1 medhal kurbunda batirildi. Muharebenin
tafsilati hakkinda hentiz malumat gelmemistir.

Milli

Ceviren: Nurselin BILDIRICI

Teodosiya Hakkinda Malumat

Teodosiya yahud (Kefe) sehri Kirim sibh-i
ceziresi sevahilinde kain sehirlerin en buyuk ve
meshurlarindan biri olup simendiferlerle Kerg
sehrine ve Sivastopol’a kadar eski demir yoluna
merbuttur. Bu sahilde Sivastopol limanina
sani olmak Ulzere gayet mikemmel bir ticaret
limanidir. Baglica ihracati bugday, arpa ve sair
nev’ hububat olup 1905 senesinde miktar-1
ihracat 20.000.000 tonaya balig olmustur. Fi sene-
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yi mezklrede limana ugrayan sefainin adedi
186 idi ki bunlardan yiizde altmis besi Ingiliz
vapurlaridir.

Kefe Teodosiya Bahr-i Siyah’daki Rus limanlarina
ugrayacak olan sefainin karantina mevkiidir.
Bundan baska sehirde iki mendirek ile tesis
olunmus ve miirekkep sagirenin tamiratina
miusait bazi ingaat destgdhlar1 vardir.

Sehrin kism-1 sarkisi iki Ceneviz suru dahilinde
olup burada garb-1 simaliye dogru sahil boyunca
imtidat eden iki kath zarif mebaniyi samil bulvar
vardir. Burasi Kirim’in diger sahil biladindan
ziyade ucuzluktur; zira civarinda bircok kara
mevcut olup hatta Yalta, Sivastopol ve Kerg’e
buradan mahsulat sevk olunur.

Ceviren: Nurselin BiLDIRICi

ikdam’daki Bouvet resmi o 19 Mart 1915

Bove/Bouvet Zirhlis1 Hakkinda
Malumat

12205 ton.

Iki adet 30 % * 3’liik, 45 cap tdliinde; iki adet
27 onda dortlik, kezd 45 cap tGlinde; 8 adet
on dortlik, 45 cap talinde; 8 adet on bucukluk,
50 cap tGlinde; 30 adet seri atesli kiicuk toplar
ve dort adet torpido kovani. Surati 18 mil,
fiyat1 1.200.000 Ingiliz lirasi, miirettebat1 621
kisi, murettebat-1 seferiyesi bine kariptir, zirhi
vasat kiminda 45 santimetre sihaninda Harvey
celigi; guverte zirh1 875 milimetre su hattindan
yukar kiipesteye kadar olan zirhi 10 santimetre
sihaninda; buytk toplar: 37 milimetre sihaninda
Harvey cgeligiyle de mesturdur.
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Milli

Ceviren: Nurselin BILDIRICI

San ve Seref Miisabakasi
Osmanli Heyet-i Istihbariyesinden:

Canakkale muhaberemizden mevdut mektubun
suretidir: “Buranin havadis-i askeriyesi o kadar
mebzul ve o kadar harika-nama ki gorilen
veya gorilemeyen her ginki kahramanhklarin
hakkiyla tasviri i¢cin mutlaka bir programla soze
baslamak lazim gelir.

Miitearriz ve cebin disman her giin adetleri dort
veya besten asagl olmayan cisim gemileriyle
bogazin kalelerine hiicum ederken arkadan
da yine diger gemileriyle Saros ve refzinde
suraya buraya bol bol mermiler yagdirilmaktan
hali kalmiyor. Diger taraftan da Bozcaada
karsilarina tesadif eden Anadolu sahillerine
ayn1 hareketi tekrar ediyor. Bu umumi hareket
bazen pek kizisiyor, disman sefaini olanca
cilginligr ile ve bitin kuvvetiyle istihkdmata
cehennemi bir mermi yagmuru yagdiriyor;
fakat buna mukabil o kadar kahramanéane, o
kadar maharetkdrane bir mukabele gortuyor ki
azim bir dehgset ve heyecan ile enginlere firar
ediyor. Bir gece hiuicumuna tesebbiis edecek
olsa miteyakkiz topgularimizin dehset-nak
mukabeleleri muvacehesinde duga hasar ve
ziyan olarak geriye donuyor. Dogrusu burada
bitin simif-1 askeriyenin gosterdigi yararligl ve
merdane varligl en kiiciik neferinden en buyuk
kumandanina varincaya kadar umumunun
ahenk-i hareketi butin Osmanhlarin kemal-i
ifttharileherkeseibrazedebilecegibir san ve seref
miusabakasidir. Glin ge¢mez ki her sinif askerin
degil vazifelerini yapmis olduklarina, belki
vazifelerinin fevkinde harikalar gosterdiklerine
dair haberler alinmamis olsun. Iste efendim,
miubarek kalemiz mukaddes vatanimizin bu
noktasini mudafaaylr ve dismanlarini kahir ve
tedmire azim-i katl ile azim etmistir. Sebatkar
Osmanlilarin hareketinden bir nebze demek olan
su maruzatima mimasil ahvale dair malumati
her posta ile tecdit ettigi vaat ve Umit eylerim.

Ceviren: Nurselin BILDIRICI
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Basiret ve Teyakkuz
Neticesinde Diismanin Planlar:

Berlin 17 Mart (K)! - Canakkale bombardimanina
istirak eden Ametist nam-1 Ingiliz kruvazoériiniin
Osmanli bataryalarindan atilan obuslerle
pek buyiuk hasadrata ugradigini ve mezkar
kruvazore artik gaip olmus nazariyla bakildigini
Cenevre’denlokal Anzeiger gazetesine gonderilen
bir telgrafta bildiriliyor. Mezk(r telgrafta
Canakkale sahilindeki bataryalara kumanda
etmekte olan zabitanin basiret ve teyakkuzu
neticesinde diismanin biitiin planlar: bosa ¢iktig1
ilave olunuyor.

Ceviren: Nurselin BILDIRICI

Bombardimanin Verdigi
Neticeler

Viyana 16 (M. A.)? Neue Freie Presse gazetesi
Canakkale Bogazrna Kkarsl icrasina ibtidar
olunan taarruzdan micesses ile diyor ki: “Bu
taarruz bir¢ok Ingiliz ve Fransiz harp gemisinin
hasarzede olmasindan, itilaf-1 muselles devletleri
arasinda ihtilaf-1 efkar zuhurundan ve Balkan
devletleri beyaninda adem-i itimat husulunden
baska bir netice vermemistir.”

Ceviren: Nurselin BILDIRICI

Umitsizlik Alameti

Viyana 16 Mart (M. A.) Information gazetesinde
bir diplomat itilaf1 miselles devletlerinin
Turklere karsi icra ettikleri harekatin netaic-i
vahime tevellit edecek umitsizlik alameti
oldugunu izah eylemektedir.

Ceviren: Nurselin BILDIRICI
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“Politikan” Gazetesinin
Mitalaasi

Berlin 17 (B)- Politikan gazetesi “Istanbul
atiyen kimindir?” unvani altinda nesreyledigi
bir makalede su yolda idareten lisan eyliyor:
“Paris ve Londra kabinelerinin birbirine rakip
Osmanli tarihi muvaffakiyetine san veren
midafaalarimizin mermileriyle gark olmus bir
cisim Fransiz zirhlisi:

Bove/Bouvet

Olan u¢ hukametin, yani Rusya, Bulgaristan
ve Yunanistan’in muddeiyati kabul ve tervig
etmesi pek o kadar muhtemel degildir. Herhalde
Ingiltere'nin Istanbul’'u Rusya’ya terk etmesi
katiyen ve ard-1 hatir olamaz. Bununla beraber
avl ele gecirmeden postunu satihiga cikarmak
pek na-bi-mevsim bir hareket olur. Canakkale
Bogazr'yla Osmanli payitahti1 arasindaki yol pek
uzundur.

Ceviren: Nurselin BILDIRICI ve Sinem Nur AYHAN

Nazariyat itibariyla

Viyana 17 Mart - Arbeiter Zeitung gazetesi
Osmanl ordusunun Canakkale hakkinda itilaf-1
muselles devletlerinin tasavvurlarini icrayla
mani olacagina beyan-1 itimat ile su mitalaay:
dermeyan  ediyor: “Nazariyat itibariyla
Canakkale meselesi itilaf-1 miiselles devletlerinin
mukadderatini tayin edecek bir noktadir. ingiliz
ve Fransizlar ya Rusya’nin mutélebetine serfira
edecekler yahut itilaf-1 muselles bozulacaktir.”

Ceviren: Sinem Nur AYHAN

1. K: Ayni haberin 18 Mart 1915 tarihli Triester Tagblatt niishasinda kaynak isareti (K. B.) bicimindedir. Bu kisaltma, Avusturya-Macaristan’in
Viyana merkezli resmi haber ajansi k. k. Telegraphen-Korrespondenz-Bureauyu ifade etmektedir. Kurum 1914'te k. u. k. Kriegspressequartier
biinyesine alinmistir. ikdam’daki (K), Almanca kayittaki (K. B.) isaretinin kisaltilmis aktarimi olmalidir (“Der Angriff auf die Dardanellen: Ein

englischer Kreuzer”, 1915, s. 1; APA-Austria Presse Agentur, 2009).

2. M. A.: Milli Ajans; kaynaklarda Milli Osmanli Telgraf Ajansi veya Osmanli Milli Telgraf Ajansi adlariyla gecen, Hiiseyin Tosun yonetimindeki
haber ajansi. Birinci Diinya Savasi sirasinda resmi tebliglerin ic ve dis basina ulastiriimasi ile haber ve tekziplerin dagitiminda gérev yapmistir

(Yanatma, 2022).
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Cihanin Mukadderat:

Viyana 16 Mart (M. A.) — Tan gazetesi yaziyor:
Istanbul’un zapt1 Flandre’de ve Lehistan’da icra
olunan harekat-1 askeriye kadar ehemmiyetli
olmayacaktir. Cihanin muakkederati simal
deniziyle Bulgar arasinda tayin edecektir.

Ceviren: Sinem Nur AYHAN

Misir’da Cereyan-1 Ahval

Berlin’de cikan, “Berliner Tageblatt” gazetesi
17 Mart 1915 tarihiyle ve Lederer imzasiyla
dersaddetten Lkeside edilen telgrafnamede
deniliyor Kki:

“Misir’dan gelen son havadislere nazaran orada
tahagsiit eden Ingiliz askerinin adedi yiiz elli bin
kisiden ibarettir. Mislimanlara karsi harp etmek
arzusunda bulunmayan Hintlilerden yalniz beg
alt1 tabur gayrimuslim Hintli kalmistir. Digerleri
Fransa’ya gonderilmistir Huseyin Kemal héala
ahali tarafindan sevilmiyor. Cevami-i serifede
nami yad olundugu zaman Miuslimanlar “La!
La!” diye bagirniyorlar. Kendisinin tayininden
memnun olanlar ancak onun parasi ile yasayan
birtakim bendeganidir. Istedigi zaman memleketi
terk edebilmesi icin iskenderiye limaninda
daimi surette bir vapur bulunuyor. Limanda
otuz bes vapur daha vardir. Iskenderiye merkez
kumandan: Binbasit Hopkinson’dur. Kanal
boyunda yeni bir hiicumdan korkuldugu cihetle
tekmil koyler bosatilmistir. Sentsiler simale
dogru hareketleriyle devam ettikleri Sollum
Hastahanesi’'ne kalan bircok mecruh Ingiliz
askerleri ile sabittir.

Ceviren: Sinem Nur AYHAN

Itilaf-1 Miiselles ve Balkan
Hilktmeti

Viyana 17 Mart (M. A.) — Tageblatt gazetesi Balkan
hikimetlerinin muavenet-i askeriyelerini elde
etmek maksad-1 yeganesiyle itilaf1 miuselles
devletleri tarafindan vuku bulan vaatlere
hikimet-i mezklrenin inanacagl derecede
basiretsizlik gostermeyeceklerini umit
edilmektedir.
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Mebus (Rudolf) Wedra Volks Zaytung gazetesinde
su vecihle beyan- fikir ediyor: ingilizler hichir
zaman zaptina muvaffak olamayacaklar: araziyi

vermeyi vadederek Balkan hukimetlerini
itilaf-1 muselles lehinde harbe istirak ettirmeye
ugrasiyorlar. Ingiliz politikasi, bir miiflis
tarafindan yapilan muamelat-1 ticariyeye
benzemektedir.

Ceviren: Sinem Nur AYHAN

Varna Limaninda Rus
Torpilleri

Osmanischer Lloyd gazetesi, mevsuk bir Bulgar
membaindan Atina’daki malumati istihsal
ediyor:

Varna Liman Idaresi tarafindan 12 Mart'ta
liman evinde sabih torpilleri bulunmustur.
Torpiller alelacele toplatilmigs ve Kostence’den
gelen Romanya vapuru bir suretle buyuk
bir tehlikeden Kkurtulabilmigtir  Torpillerin
Rus mamulatindan oldugu bilmuayene tayin
olmustur. Yalniz torpillerin dalgalarin sevkiyle
mi geldigi yahut dogrudan dogruya Ruslar
tarafindan m1 Varna limani 6niine konuldugu
hentiz anlasilamamistir. Bulgar hikameti bu
munasebetle Sofya’daki Rus sefareti nezdinde
protestoda bulunarak Tuna ve Karadeniz’deki
Rus torpillerinin Bulgar seféini icin pek biuyik
bir tehlike teskil eyledigi bildirilmistir. Rus
sefareti bu torpillerin Odesa limanindan
koparak dalgalarla Varna sularina kadar gelmis
olmas1 muhtemel bulundugunu beyan etmekle
beraber Rusya’nin Bulgaristan’a karsi katiyen
niyet-i hasmane beslemedigini temin eylemistir.
Bulgar hukimeti bunun tizerine Rus sefaretine
verdigi cevapta bu torpillerinin seyrisefain icgin
pek buyik bir tehlike teskil eyledigini, bundan
tevelliit edecek mesuliyetin busbiitiin Rusya’nin
uhdesine tevcih eyleyecegini bildirmistir. Mesele
vapurlari ani tehlikeye maruz bulunan Romanya
hiikiimetine de tebli§ edilmistir. Varna Liman
Idaresi, limanda sabih torpillerinin mevcut olup
olmadigina fevkalade dikkat ve itina edilmesi
lazim gelenlere emredilmisgtir.

Ceviren: Sinem Nur AYHAN
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Limni Adasi ve Ingilizler

Atina’”dan Neue Freie Presse gazetesine is‘ar
ediliyor:

“Ingiliz sefiri Etnos gazetesi muharrirlerinden
biri ile vuku bulan bir miilakatinda Ingiltere’nin
Limni Adasr’n1 Hikamet-i Osmaniye’ye ait olarak
tanidigl icin mezkar adayr isgal eylediginden
Yunan hukameti evvelce haberdar etmis oldugu
ve fakat Ingiltere’nin bu ada tizerinde higbir
emel beslememekte oldugunu ve adalarindan
bazilarinin isgal edilip edilmeyecegine vakif
olmadigini séylemistir.”

Anatoli gazetesi de diyor ki: “Limni’ye Ingiliz ve
Fransizlardan mirekkep bin iki yuz kisilik bir
kuvvet cikarak aday: isgal eylemistir. Bu silah-

IKDAM / 19 MART 1915

endazlardan gecen pazar gunu bes yiiz, pazartesi
yedi yuz ve kisur efrat ile 300 at ¢ikarilmistir.”

Ceviren: Sinem Nur AYHAN

Yunan Donanmasi icin

Atina 17 Mart (M. A.) - Yunan donanmasl i¢in
siparis olunan bes sabih tayyarenin bu hafta
zarfinda viruduna intizar ediliyor. Samos
torpido muhribinin resm-i tenzili ayin 14’tnde
icra olunacaktir.

Ceviren: Sinem Nur AYHAN

HMS Irresistible e 18 Mart 1915
Royal Navy / Library of Congress, cph.3c10854
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Harb-1 Umumi

IKDAM / 19 MART 1915

Avusturya Harp Raporu

Viyana 17 Mart (K.) - Bugiinku tarihle nesredilen
teblig-i resmidir:

Lehistan Rusya’da ve garb-1 Galicya’da
dismanin diun dahi minferiden icra edildigi
miucrimler defedilmistir. Karpat cephesinde
mithim hi¢hir hadise zuhur etmemigtir. Vigkof
kurbundaki mintikada kitatimiz tarafindan
zapt olunan mevzileri istirdat igin disman
mukerrer gece micrimleri icra etmisse de
bilaistisna bu miicrimlerin kaffesi defedilmistir.
Dinyester’in cenubunda muhtelif mahallerde
muharebe devam eyliyor. Burada vaziyet
gayrimiitebeddildir. Disman piyadesinin Prut
Nehri’nin sahil-i cenubiyesinde ve Cernovi¢’in
sarkinda icra etmek istedigi ileri hareketi
atesimizin altinda akim kalmistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Beyaz Cehennem!

Budapeste 17 — Magyarorszag gazetesi. Bir Rus
esiri ile muharrirlerinden biri arasinda vuku
bulan bir miilakat1 negir eyliyor. Esir muharrire
atideki beyanatta bulunmustur:

Askerlerimiz Karpatlara “Beyaz Cehennem!”
naminl  vermiglerdir Bu tarz-1 tesmiye
mibalagaya hamledilmesin; zira Karpatlarda
cektigimiz ve elan da c¢ekmekte oldugumuz
azap ve iskencelere cehennemde bile maruz
kalinmaz. U¢ defa Mazurya’dan tard edildigimiz
icin butin diunya ale’l-ekser burada cereyan
eden vekayiden bahsediyor fakat bu dehsetli ve
korkun¢ dag ve tepeler de nicin ayni derecede
mevzu-1 bahs olmuyor. Askerlerimiz, buralarda
yalniz ¢ defa tard edilmekle kalmadi. Bunun
sayisini artik Allah bilir.

Karpatlarda ugradigimiz zayiatin Prusya-y1 Sarki
harbinde verdigimiz telefat kadar buyik oldugu
muhakkaktir. Karpatlardakimuhérebatincereyan
eyledigi sahalar Prusya-y1 Sarki ovalarindan
daha kuguk olabilir Almanlar Karpatlarda
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on binlerce Rus askerini bir hamlede kusatip
esir edebilecekleri halde Karpatlardaki Rus
askerleri yuzer, biner kisilik sturtler halinde esir
edilmektedir. Bununla beraber netice-yi kat‘iyye
Mazurya’dakinin ayni olacaktir. Karpatlarin bazi
havalisinde kesif miifrezelerimizden higbiri bir
daha avdet edemedi. Pigdarlarimiz ise alelekser
kamci darbeleriye ileriye sevk edilmekte idi.

Teskilatimiz dag muharebatina katiyen misait
degildir Bu hususta herhalde sizden pek
asagiyiz. Boyle muharebelere kafi derecede
hazirlanmis askerlere malik degiliz. Toplarimiz
iyi olmakla beraber herhélde sizinkiler kadar
mikemmel degildir Mecburiyet dolayisiyla
achgin ve sogugun dest-i kahrinda harp etmeye
cabaliyoruz.

Fakat bir defa rucdata mecbur kalinca o
zaman cehennem kapilarinin birdenbire reh-
glizdrimizda acildifin1 miisahede eyliyoruz.
Her nereye kacsak olim verici sarapnelleriniz
mutlaka bizi takip etmektedir. Cebel toplarinizin
tesirati pek mithistir Bu miikemmel toplarin
atesi rehguizarindaki her seyi silip suptrerek
en Ucra koselere varincaya kadar her tarafta
bize isabet ediyor. Bu serait tahtinda bizim
ilerleyebilmemiz gayet gugctur.

Alman askerlerine gelince onlar da askerlikte
birinci mertebeyi ihraz ederler. Almanlar,
tecaviizi muharebatta oldugu gibi mevzi
muharebelerinde de harikulade bir kahramanlik
ibraz ediyorlar. Bu miicadelede sizin gibi anut
ve azimkar dusmanlarin karsisinda bulunmakla
beraber herhalde neticede muzaffer olacagimizi
umit etmekteyiz fakat teessif olunur ki o ilk
negve-yi harp artik bizde hissolunur derecede
azaldi. Thtimal ki pek yakin bir zamanda her
sey bitecek ve eskisi gibi tekrar birbirimizle
musafaha edebilecegiz.

Ceviren: Mehmet APAYDIN
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Avam Kamarasi

Berlin 17 (K) — Avam Kamarast mali
memalikindeki ka&imelere miiteallik layiha-y1
kanuniye hakkinda uzun uzadiya munakasatta
bulunduktan sonra Askit’in® teklifiyle 14 Nisan’a
kadar tatil-i miizakere eylemistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Danimarka’nin Bitarafligl

Kopenhag 17 (K) — Miudafaa-y1 Milliye Nazir1
Meclis-i Mebusan’da sorulan bir suale cevap
verdigi swrada Danimarka’nin tamamen
muhafaza-y1 bitarafiye mecbur oldugunu

IKDAM / 19 MART 1915

hiikiimet namina beyan etmis ve hiikimetin bu
husustaki mesaisine keméafissabik miizaherette
bulunulmasini meclisten talep ediyor.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Amelenin Tembelligi ve
Sarhoslugu Yuzunden

Berlin 17 (M. A)) — Lord (Ki¢ner)* mithimmat
fabrikalar1 amelesinden bir¢cogunun tembelligi
ve sarhoslugu yuziinden levazimat-1 harbiyenin
teslimi teahhur ettigini ve bunun ise harekat-1
askeriyeyi tehlikeye duslirecegini Lordlar
Kamarasrnda beyan eylemistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

3. Askit: Herbert Henry Asquith; 1908-1916 arasinda Birlesik Krallik basbakani. Buradaki kisi adi, Tregidga’'nin tarihli biyografi maddesiyle
eslestirilmistir (Tregidga, 2015).
4. Kicner: Herbert Kitchener (1850-1916). Birinci Diinya Savasi basladiginda ingiltere’nin savas bakanligi gérevini tistlenmistir (Simkins, 2018,
ss. 1-2).
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Sutiin-1 Dahiliye
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Huzura Kabul

Seyhiilislam Hayri EfendiS, Meclis-i Ayan Reisi
Rifat Bey® ve Meclis-i Ayan azasindan Gazi Ahmed
Muhtar Pasa’ diin ayr1 ayr1 huzur-1 sahaneye
kabul buyurulmuslardir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Miilakat

Adliye Nazir1 Ibrahim Bey?® diin Dahiliye Nazir
Talat Bey’i® ziyaretle bir miiddet miilakat ediyor.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Ziyaret

Amerika sefiri'® diin Sadrazam Pasa’y1!! ziyaretle
bir muiddet miilakat etmistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Muvakkat Kanunlar

Hal-i harp devam ettigi miuddetce tebaa-y1
Osmaniye ve ecnebiyenin tedabir-i askeriye
ve inzibatiyeden olmak tUzere memalik-i
Osméniye’nin  huiktmetce tayin olunacak
aksam ve menatikinda gest i glzar icin seyahat
varakasli almak mecburiyetinde olduklarina dair
kaleme alinan muvakkat kanun layihasi irade-yi
seniyyeye iktiran etmistir.

Hal-i seferberide Tedarik-i Vesait-i Nakliye
Komisyonuna memur olanlar ile vesait-i nakliye-
yi askeriyenin celb ve ceminde ve mahall-i

muretteplerine sevkinde miistahdem bulunan
jandarmalarin ve tekalif-i harbiyenin tarh ve
tevziine memur edilenlerin ve sildh altina celb
ve davet olunan efrat-1 cedide ve ihtiyatiye ve
mustahfizlarin celp ve ceminde ve mahall-i
muretteplerine sevkinde vazifedar bulunanlarin
menafi-i sahsiyeleri icin menafi-i devleti veya
menafi-i eshast muhil bir fiil ve hareketleri
vuku bulup da bu fiil ve hareketlerinde kasitlar:
tebeyyun ederse idam veya muebbet veya
muvakkat kiurek cezalariyla miicazatlarina ve
ishu fiil ve hareket ihmal ve misamahadan
miinbais olursa failinin ihmal ve miisamahasinin
ve fiilinden miitevellit zararin derecesine gore
bir seneden ¢ seneye kadar hapislerine dair
muaddel bir kanun-1 muvakkat nesrolunmustur.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Maliye Tahsil Miifettiglerinin
Seferberlikten Istisnasi

Varidat-1 devletin gerek tahsil ve cibayetine
ait mevadd: tedkik etmekte olan maliye tahsil
miifettislerinin doksan ikinci madde mucibince
seferberlikten istisnalar1 hakkinda Sura-y1
Devletce karar verilmektedir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Mikellefin-i Askeriye Aileleri

Taht-1 sildha alnan efradin zevceleri ile
kayinpederleri bir mahalle yahut bir karyede
bulunurlar ise kayinpederlerinin muin'?

5. Urgtiplti Mustafa Hayri Efendi (1867-1921), 1914-1916 déneminin seyhtilislamidir (ipsirli, 1998).

6. Rifat Bey, Meclis-i Ayan reisi Menemenlizade Mehmed Rifat Bey'dir. Giicli’niin Numan Menemencioglu hakkindaki arastirmasinda
babasinin kimligi ve Ayan Meclisindeki gérevi birlikte verilir (Giiclii, 2000, s. 838).

7. Gazi Ahmed Muhtar Pasa (1839-1919), Osmanl mdisiri ve devlet adamidir; 1912’de sadrazamlik yapmistir. Haberde Ayan Meclisi tiyesi

sifatiyla anilir (Ucarol, 1996).

8. ibrahim Bey, dénemin Adliye Naziri Pirizade ibrahim Bey olarak anlasilmaktadir. Dincer'in Abdiilhak Hamid'in hatira ve mektuplarini ele alan

arastirmasinda da ayni gérev ve adla anilir (Dincer, 2011, s. 86).

9. Talat Bey, daha sonra sadrazam olan Talat Pasa'dir (1874-1921). Haber tarihindeki vazifesi dahiliye nazirhgidir (Hanioglu, 2010).
10. Haberde adi verilmeyen Amerika sefiri, Henry Morgenthau'dur. Skinner'in biyografi maddesi Osmanli Devleti nezdindeki blyukelciligini

1913-1916 yillari arasinda gosterir (Skinner, 2020).

11. Haberde adi verilmeyen Sadrazam Pasa, 1913-1917 arasinda sadrazam olan Said Halim Pasa’dir (1864-1921) (Bostan, 2008).
12. Muin: yardimci, yardim eden. Burada askere alinan kisinin ailesine destek saglayabilecek kimse anlamindadir. Kelimenin sozllk karsiligi icin
bk. Redhouse (1987 [1890], 1917. s.); aileye iliskin uygulama ise gazetenin aktardigi diizenlemedir.
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sayllmasi lazim gelecegine ve eger kayinpederler
diger mahal veya karyelerde iseler muin
olamayacaklarina dair lazim gelenlere tebligat
ifa olundugu haber alinmistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Niifus Devairi ve Memurini

Ntufusidarelerinin suret-i tegkiliile memurlarinin
vezaifini ve suret-i terfi ve tenzillerini miistemil
yirmi bes maddeden ibaret olmak tizere bir
kanun layihasi kaleme alinmis ve tetkikat1 ikmal
olunmustur.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Seyr-i Sefain Memurin ve
Mistahdemini

Seyr-i Sefain Idaresinde miistahdem memurin
ve muvazzafinin askeri tekaud ve istifd kanunu
vechile muamele-yi tekaldiyeye tabiiyeti
hakkinda kaleme alman kanun layihasinin
tetkikati bi-’l-ikmal makam-1 sami-i sadaret-
penahiye takdim olundugu haber alinmistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Devair-i Belediye Diiyanati

Sehreménetinde matlubat: olanlarin bilamazeret
bes sene zarfinda miiracaatla matlubatlarini
istemedikleri halde matlubat-1 mezkirenin
mirur-1 zamana tabi tutulmasina dair muaddel
Usul-i Muhasebe-yi Umumiye Kanunu’nun
otuz bes, otuz alti1 ve otuz yedinci maddeleri
ahkaminin Istanbul ve tasra belediyelerinde
matlubati olanlara da tegmiline dair bir madde-
yi kanuniye kaleme alinmig ve tetkikati bi-’l-
ikmal Sadaret-i Uzma’ya takdim kilinmigtir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

IKDAM / 19 MART 1915

Portakal Bahceleri icin

Yafa ve Trablussam kazalar1 dahilinde tesis
olunacak portakal bahceleri mahsulatinin 6sir
ile suret-i miikellefiyeti hakkinda bir layiha
kaleme alinmis ve $Sura-y1 Devletce tetkikatl
ikmal olunmustur.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Ana Mektepleri icin

Dersaadet ve tasrada teskil edilecek ana
mekteplerinin suret-i tesisi ve idareleri hakkinda
on altt maddeden ibaret olmak tuzere kaleme
alinan layiha-y1 kanuniyenin tetkikati Sura-y1
Devletce ikmal edilmistir.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Fekk-i Irtibat ve Ilhak

Ermenek kazasinin Konya vilayetinden fekki ile
icel sancagina ilhaki hususuna irade-yi seniyye-
yi hazret-i hilafet-penahi seref-sadir olmustur.

Ceviren: Mehmet APAYDIN

Osmanl Hilal-i Ahmer
Cemiyeti Dersaadet Hanimlar
Heyet-i Merkeziyesinden

Veliaht-1 saltanat devletli necabetli Yusuf
Izzeddin Efendi!® Hazretleri’nin kerime-yi ismet-
vesimeleri devletli, ismetli Siikriye Sultan!*
Hazretleri tarafindan bin seksen parga camasirin
dikis Uucreti olarak Hildl-i Ahmer Hanimlar
Heyet-i Merkeziyesine bes adet lira-y1 Osmani
ihda buyurulmustur.

Devletli, ismetli Feride Hanim Sultan-1 aliyyeti
’s-san Hazretleri ile Sehzade merhum Stleyman
Efendi Hazretleri’nin haremi ve Naciye Sultan-1
aliyyeti ’s-sdn Hazretleri’nin validesi devletli,
ismetli Tarziter Hanimefendi'®> Hazretleri aidat-1
seneviyelerini Hanimlar Hilal-i Ahmer merkezine
irsal buyurmak eltdfinda bulunmuslardir. Isbu

13. Yusuf izzeddin Efendi (1857-1916), Sultan Abdiilaziz'in oglu ve 1909'dan &liimiine kadar Osmanli veliahdidir (Akyildiz, 2013).
14. Sukriye Sultan, haberde Yusuf izzeddin Efendi’nin kizi olarak tanitilir. TDV islam Ansiklopedisi’nin Yusuf izzeddin Efendi maddesinde de

Sukriye Sultan onun cocuklari arasinda sayilir (Akyildiz, 2013, s. 16).

15. Tarziter Hanimefendi, Sehzade Selim Stleyman Efendi’'nin esi ve Naciye Sultan’in annesidir. Naciye Sultan’in hatiralarini tanitan incelemede
annesi Ayse Tarziter Hanim adiyla kaydedilir. Metindeki Feride Hanim Sultan ise ayri bir kisidir; kimligi burada genisletilmemistir (Okumus,

2023).
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inayet-i ismet-penahilerinden dolay tesekkiirat-1
minnetdaranemizi arz eyleriz.

Ceviren: Mehmet APAYDIN ve Ahmet Zafer YANIK

Yeni Bir Amerika Dretnotu

Nevportnii 17 Mart (K) — Bugiin Pensilvanya'®
naminda yeni bir Amerika dretnotunun
resm-i tenzili icra edilmistir Bir aydan beri
burada bulunmakta olan Almanya’nin Itel
Fridrih'” muavin kruvazéri kumandanm biiyiik
uniformasini 1abis oldugu héalde resm-i tenzile
hazir bulunmustur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Bulgaristan’da Akge ve Zahire
Thracati

Sofya 17 Mart (M. A.)— Meclis-i Viikela tarafindan
1sdar olunan bir karar mucibince akge ihraci
taht-1 memnuiyete alinmistir. Bulgaristan’dan
cikacak olan yolcular uzerlerinde yalniz yiz
frank bulundurabileceklerdir Bu miktardan
fazlas1 kacak addolunup zapt ve miusadere
edilecektir.

Sofya 17 (M. A.) — Bulgaristan Maliye Nazir1
zahire ihracin1 menediyor.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Bir Madde-yi Miiessire Kesfi

Viyana 16 (M. A.) — Viyana Darulfiinunu
muallimlerinden Frankl'® aliinizumda®® lekeli
humma hastaliginin intigar ve tevessiiiine vasita
olan keneleri 6ldirecek bir madde-yi miiessire

IKDAM / 19 MART 1915

kesfetmistir. Idare-yi askeriye yeni bir tedbir-i
tahaffuzi tegkil eyleyen bu maddeyi buyuk
mikyasta istihsal etmek fikrindedirler.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Takdir-i Hamiyyet

On kapani ve yag kovan1 mavuna?’ ve salapurya
degnekgisi olup Italya ve Balkan muharebeleriyle
harb-i hazirda cansiperane ifa-y1 hiisn-i hizmet
etmis olmasi cihetiyle merci‘i alisince mazhar-1
takdir olan Davud Efendi mavunasinin kazaen
magrik olmasina nazaran bir buguk ay arzusu
vechile ifa-y1 hizmet edememis ise de badema
kemakan sevkiyat-1 askeriye ve bahriyeye arz-1
hizmet edecegini diin matbaamiza muracaatla
beyan etmis ve mumaileyhin sebk eden hidemati
dolayisiyla malum ve derkar olan hiisn-i niyet ve
faaliyeti sayan-1 takdir bulunmustur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Irtihal

Maarif Nezzreti Mekatib-i Taliye Muduru Sadik
Efendi’'nin halilesi ve Selanik esrafindan Osman
Bey’in kerimesi Ismet Hanim?' ahiren giriftar
oldugu hastaliktan rehayap olamayarak evvelki
gln irtihal-i dar-1 beka etmis ve naas-1 magfiret-
naks1 ihtifalat-1 layika ile kaldirilarak hazire-yi
mahsusasinda vedia-y1 hak-i gufran kilinmistir.
Merhume nisvan-1 Osmaniye arasinda iktidar
ve malumati ve kuvve-yi kalemiyesi ile taninmis
mumtaz muharrirelerimizden idi. Mevla garik-i
rahmet eyleye.

§ Girit Hanya esrafindan merhum Barut¢uzade
Ibrahim Bey’in mahdumu Istanbul Sultanisi
muntehi smif miidavimlerinden ve erbab-1

16. Pensilvanya: Amerikan zirhlisi USS Pennsylvania (Battleship No. 38). Amerikan Deniz Kuvvetleri tarih kaydi, geminin denize indirilisini 16
Mart 1915 olarak verir. Gazetenin 17 Mart mahreci ve “buglin” ifadesi degistirilmemistir (Naval History and Heritage Command, 2016).

17. itel Fridrih: Alman yardimci kruvazérii Prinz Eitel Friedrich. Amerikan denizcilik kaydi geminin Hampton Roads'a gelisini 11 Mart 1915
olarak gosterir. Gazetedeki “bir aydan beri” ifadesi, bu kayitla uyusmasa da ana metinde korunmustur (Havern, 2018).

18. Frankl, buytk olasilikla Viyanali kimyager Sigmund Frankel'dir (1868-1939). 6 Nisan 1915 tarihli paralel haberde onun haserelere karsi
anisolii kullanisi anlatilir. Ancak ikdam’daki madde adinin harfleri kesinlestirilemediginden ana metinde dogrudan “anisol” yazilmamistir (“Ein

neues Mittel gegen Ungeziefer”, 1915, s. 3; Soukup ve Rosner, 2019).

19. Madde adi baskida kesin olarak ¢oziilememis ve “[Altinizum?]” biciminde aktarilmistir. Sigmund Frankel'in calismasini anlatan 6 Nisan 1915
tarihli Almanca haberde s6z konusu madde “Anisol” olarak adlandiriimakta; bitleri 6ldurticl etkisinin belirlenmesi ve askeri idare icin blylk
miktarda tiretimi bildirilmektedir. iki haber arasindaki icerik benzerligi, burada da anisoliin kastedildigini diistindiirmektedir. Bununla birlikte
ikdam’daki harf dizisi bu adla tam olarak drtiismediginden ana metinde dogrudan diizeltme yapilmamistir (“Ein neues Mittel gegen Ungeziefer”,

1915, s. 3).

20. Mavuna: yik tasiyan buylk tekne, mavna. Redhouse’ta barge / large lighter karsiliklariyla verilen madde, burada deniz tasiti adinin

okunmasini destekler (Redhouse, 1987 [1890], s. 1663).

21. ismet Hanim'in kimligi bu taramada bagimsiz bir biyografik kayitla kesinlestirilememistir. Haberin verdigi aile ve gorev iliskileri korunmus;

ayni adi tasltyan baska bir yazarla 6zdeslestirme yapilmamistir.
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zekddan Mustafa Cemil Bey bahar-1 hayatinin
hentiz ilk giinlerinde iken diun irtihal-i dar-1
beka eylemistir Naas-1 magfiret-naksy bugin
Yerebatan’da Ayasofya Caddesi’'nde tic numaral
hanesinden zevali saat on birde kaldirilarak
Eyup’e goturilecek ve cenaze namazi bade
’l-eda hazire-yi mahsusasinda defnolunacaktir.
Rahmetullahi teala aleyh.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Vapurda Vaz-1 Haml

Dunki carsamba gini saat dort raddelerinde
Yenikoy’e gitmek tzere kopru iskelesinde vapur
beklemekte olan Mudanya Diyln-1 Umimiyye
sandik emini Saadeddin Bey’in haremi hanimin
defaten vaz-1 haml eseri irae eylemesi lUizerine
derh&l Yenikdy seferini icra edecek olan 65
numarali vapurun yan kamarasina alinip
istirahati temin ve bir taraftan da zabitaya
miracaatla iki kabile celbedilmigtir. Kamarada
bulunan hanim mumaileyhanin hizmetine
lazim gelen memurin tayin kilindig1 gibi vapur
suvarisi Aziz Efendi kaptan tarafindan dahi
gayet temiz yorgan ve yastik ve carsaf ve havlu
ve sair levazim ita olunarak kabilelerin her talebi
ani surette ihzar ve icra kiinmis ve vapurun
hareketini miuteakip mezbure bir erkek cocuk
dogurmakla vapurun Yenikdy’e vusuliinde bir
sedye celbedilerek valide ile nevzadi kemal-i
ihtiyat ile hanelerine sevk i isal olunmustur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK
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Tesekkur

Miidafaa-y1 Milliye Cemiyetinden: Istinye’de
mukimw milga Sehremaneti Meclisi aza-y1
sabikasindan merhum Osman Tevfik Bey’in
haremi  seraylli hanimefendi tarafindan
muhterem askerlerimiz hakkindaki hissiyatina
bir nisane olarak Miudafaa-y1 Milliye Cemiyeti
merkez-i umumi enbarina bes yuz don, bes yuz
gomlek ve yiiz bes cift eldiven gonderilmistir.
Mumaileyhaya karsi cemiyet alenen tesekkiirde
bulunur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Asker Ailelerine Yardimci
Cemiyeti Menfaatine

Yalniz hanimefendilere mahsus olmak tizere
Asker Ailelerine Yardimci Cemiyeti menfaatine:

Bir defaya minhasir kalmak tiizere Mart'in
on ikinci persembe glinu zevall saat Tugte
Beyoglu'nda Dogru Yol’da Taksim civarinda
Varyete sinemasinin tiyatrosunda mutantan ve
musgasa bir oyun tertip edilmek Uzeredir. Gaye
ve maksad1 pek ulvi ve biyik bir hayra matuf
olan cemiyet-i muhteremenin nezareti altinda
hazirlanmakta olan bu miisamerenin mufassal
programini bugiin yarin nesir ve ilan edecegiz.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK
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En Son Haberler
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Teblig-i Resmi

Karargdh-1 Umumiden gece saat bhirde teblig
olunmustur:

“Bugliin 0gleden evvel saat on bir bucukta
Canakkale Bogazr’'nda bataryalarimiza karsi ates
acan dordu Fransiz olmak uizere on alti zirhly,
u¢ kruvazor ve miuteaddit torpido botlarindan
miurekkep dusman donanmasindan bir kismi
0gleden sonra saat ucte bataryalarimizin ates
menzili haricine g¢ekilmis ve saat altiya kadar
gayet fasila ile bombardimana devam eden sekiz
zirhl1 bilahare bombardimana nihayet verip
uzaklasmislardir.

Fransiz Bouvet (Bove) zirhlisindan maada
diismanin bir torpidosu batirildi. Ingilizlerin
Irresistible sisteminde zirhlis1 ciddi surette
hasara ugratilarak sancak toplar1 suya girmis
bir vaziyette meyledip harekete gayr-1 muktedir
kalmis ve Afrika?? ismindeki zirhlis1 da ayni
suretle hasara ugrayip bir tarafa temaytil ederek
uzaklagabilmistir. Diger diigman sefinelerine vaki
olan miuteaddit isabetlerin derece-yi hasarati
malum olamamigtir. Yedi saat devam eden bu
siddetlimuharebele-hii’l-hamd bataryalarimizin
galibiyeti ile neticelenmigtir. Metruk iki kigla ile
baz1 siperler aksami ctizi hasara ugramaktan
baska bir zararimiz yoktur.” (Milli)

Ceviren: Cigdem DIBEKCI

Ametist Kruvazoriu

Berlin 17 (K) — (Paris’ten) Atina’dan (Eko do
Pari)?® gazetesine bildiriliyor:

“Canakkale ontinde torpilleri toplamaya tahsis
edilen torpil taharrisine mahsus bir Ingiliz
gemisi bir torpile ¢arpip gark olmustur. Sefine
miirettebatindan pek cogu telef olmus ve pek
¢cogu da yaralanmigtir.

(Ametist)** namindaki ingiliz kruvazorinin
ugradigl hasarata dair varit olan malumatta
Osmanlhi bataryalarindan atilan mermilerin
mezkar sefinenin zirhi ile toplarindan birini
tahrip eyledigi bildiriliyor. Kruvazdér bundan
maada kendisine isabet eden bes obtus ile
delinmigtir.”

Ceviren: Cigdem DIBEKCI

Miasir Vekayii ve Efkar-1
Umumiyesi

Berlin 18 Mart (K) — Ahiren Misir’dan avdet
eden bir Alman tliccar1 Misir vekayiine ve efkar-1
umumiyesine dair (Kélnise Caytung)?® gazetesine
atideki tafsilati vermistir:

“Bes bin miucahidin basinda bulunmakta olan
Seyh SenGsi?® hazretleri mart iptidasinda
(Siva) vahasin zapt ederek orada bulunmakta
olan Ingiliz hudut muhafizlarini itlaf eyledi.
Seyh hazretlerinin nezdine gonderilmis olan
Ingiliz heyet-i hususiyesi azasinin ekserisi dahi
Nil Nehri'nin garp sahilinin ¢ gin uzaginda
musarinileyh tarafindan oldirildi. Cenuba

22. Bove, Fransiz zirhlisi Bouvet'nin; irrezistibl, HMS Irresistible’in adinin aktarimidir. Irresistible’in Canakkale’deki kaybi deniz harbi tarihini ele
alan arastirmada da kayithidir. “Afrika” adi ve gemiler hakkinda verilen hasar bilgileri, muharebe sirasinda diizenlenen bu tebligin ifadeleri olarak
korunmustur; ad baska bir gemiyle degistirilmemistir (“Teblig-i resmi”, 1915, s. 2; Speedy, 2021).

23. Eko do Pari: Paris gazetesi L'Echo de Paris. Ayni Amethyst haberi 1915 Mart 18 tarihli Triester Zeitung'da bu gazeteye atifla yer alir. Paralel
metin, 6zellikle gazete adini denetlemek icin kullaniimistir (“Der Angriff auf die Dardanellen: Wieder ein englischer Minensucher”, 1915, s. 1).
24. Ametist: ingiliz kruvazorii HMS Amethyst. Triester Zeitung'daki paralel haberde ayni ad ve bes mermi isabeti bilgisi bulunur. Murettebat
kayiplari ve hasarin anlatimi iki metinde tamamen 6rtiismediginden ikdam'’in ifadesi Almanca metne gére yeniden yazilmamistir (‘Der Angriff

auf die Dardanellen: Wieder ein englischer Minensucher”, 1915, s. 1).

25. Kolnise Caytung: Kéln'de yayimlanan Kolnische Zeitung. Gazetenin Almanca 6zglin adi Bonn ve Kéln tniversite kitiphanelerinin tarihli

dijitallestirme raporunda da bu bicimdedir (Herkenhoff, 2021, s. 129).

26. Seyh Sendsi ile blytik olasilikla SenGsiyye'nin lideri Ahmed Serif es-Sensi (1873-1933) kastedilmektedir. Bu kimlik aciklamasi, haberin
Sudan ve Misir'daki askeri hadiselerle iliskin buttin iddialarinin dogrulandigi anlamina gelmez (Azamat, 2009).
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dogru ilerleyen Senftsiler kendilerine karsi
sevk olunan Ingiliz kuvvetleriyle muharebe
etmeksizin harekat1 askeriyelerine devam
ettiler ve bu cihetteki simendifer hattini tahrip
ile memlekete daimi bir havf ve endise ilka
eylediler. Tegrinisani sonlarina dogru Kordofan
ile Sennar ve Kasala kitalar1 ddhilinde zuhur
eden munferit bazi ihtilaller Dervis Mansuar el-
Mesel’in?’ Nil vadisinde cihad-1 ekber bayragini
acmasini miteakip gayet ciddi bir umumi kiyam
seklini almistir. Ingiliz idaresinden bizar olan
halk fevc fevc her taraftan akin ederek bayragin
altinda toplandilar.

13 Mart’'ta takriben kirk bin dervis (Fasoda)
lizerine yuriidiler. General Havley?® bu kuvvete,
Ingiliz ve Misir askerlerinden miirekkep
takriben alt1 bin kisilik bir kuvvetle mukavemet
etmek istedi. Fakat bu kuvvete dahil olan yerli
efrddin kaffesi daha bidayette dervislerin
tarafina gecti ve bu mibarezelede takriben
iki bine tenakuz eden disman ordusu daha ilk
hiicumda miinhezim ve perisan edildi. General
Havley ile maiyyetindeki zabitanin kaffesi itlaf
edildigi gibi Ingiliz efradinin ekserisi dahi ¢6l
suvarilerinin mizraklar1 altinda hak-i helake
serildi. Derviglerin bu ilk parlak muzafferiyeti
lizerine o zamana kadar Ingiltere’ye sadik kalan
biitiin kabileler artik biitiin biitiin Ingilizlerden
yuz ¢evirerek muicahidine iltihak eylediler.

HukGmet-i Misriye bunun TUzerine Suveys
Kanalrnda Turklere karsi istimal edecegi pek
buytk kuvvetleri tefrik ile dervisler tarafindan
tehdit edilmekte olan Sudan cihetine gondermeye
mecbur oldu. Payitahti olan (Hartum) sehri de
déhil oldugu halde biitiin Sudan kitasiyla (Nibe)
havalisinin bir kisminin hal-i hazirda dervislerin
elinde bulundugunu bugin hichir taraftan
tekzibe ugramak korkusu olmaksizin temin
edebiliriz.”

Ceviren: Cigdem DIBEKCI
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Alman Harp Raporu

Berlin 18 (M. A.) — Erkan-1 Harbiye-yi Umumiye,
Karargah-1 Umumiden teblig ediyor:

Garp daru ’l-harekdtinda Notrdam Doloret?®
sirtlarinda  bulunan  mevaziimize  karsi
Fransizlar tarafindan kismen icra edilen
hiicum defedilmistir $ampanya’da Lomenil’in
simalinde Fransizlarin Notrdam Doloret’in
cenup yamaclarindaki mevaziimize karsi icra
ettikleri hiicumlar defolunmustur. Sampanya’da
Lomenil’in simalinde Fransizlar yeniden hiicuma
kalkigsmiglarsa da mukabil taarruzlarimizla bu
hiicumlar1 akim birakilmis ve diismana zayiat-1
kiilliye verdirilmistir.

Argon’daki muharebat diin siddetini gaip etmedi.
Fransiz tayyarecileri Elsass’ta kain Schlettstadt
acik sehrine bomba atmiglardir. Bu bombalardan
bir danesi Dartulmuallimat Mektebine duserek
iki talebeyi telef ve onunu dahi agir surette
mecruh eylemistir. Buna mukabil Calais sehri
istthkamatina buyuk bircok bombalar atildi.

Sark daru ’l-harbinde Ruslar tarafindan Pisok
ve Orci¢’deki mevaziimiz ile Prasni¢’in®® daha
sarki kismina kars: icra olunan hiicumlar din
de bila-muvaffakiyet devam etmistir. Iskava’nin
garbinda dismandan dokuz yuz ve $kava’nin
sarkinda ise bin esir, dort mitralyoz aldik.

Prusya-y1 simalinin Memel istikametinde ne
simal kogesini yarmaga muvaffak olan Rus
miuifrezeleri mucib-i sark olacak bir muvaffakiyet
elde edemediler. Mezk(r miifrezeler koyleri ve
emlak-i husisiyeyi yakarak yagma ediyorlar. Bu
gibi harekat1 vahgiyaneye bir miicazat olmak
uzere Rus arazisinde isgal ettigimiz sehirlerden
tazminat olmak Uzere buyik miktarda
meblaglar tarh ettik. Bundan maada Rus ceteleri
tarafindan ihrak olunan her kdy ve malikaneye
mukabil burada Rus topraginda tug¢ koy ve
malikaneyi tahrip edecegimiz velhasil Memel’de

27. Bu kisi adinin okunusu ve kimligi kesinlestirilememistir. Késeli parantez icindeki bicim bir okuma teklifidir. Herhangi bir tarihi sahsa kesin

olarak baglanamamistir.

28. Havley adina karsilik gelen “General Hawley” yazimi, ayni Sudan iddialarini aktaran Dakota County Herald'in 25 Mart 1915 tarihli
haberinde de gordlir. Bu paralellik adin yazimini desteklemektedir. S6z konusu generalin kimligi ve 6lim iddiasi burada bagimsiz olarak

dogrulanmis degildir (“General Hawley and 2,000 Men”, 1915, s. 1).

29. Bati cephesindeki adlarin paralel Alman raporundaki bicimleri Lorettohdhe (Notre-Dame-de-Lorette), Le Mesnil, Argonnen, Schlettstadt ve
Calais'dir. Ana metindeki tekrarlar ve raporlar arasindaki anlatim farkliliklari kaynak sadakati geregi giderilmemistir (“Amtlicher Bericht tiber die

Kriegslage”, 1915, s. 1).

30. Paralel Alman raporunda bu yer ve akarsu adlari Pissek, Orzyc, Prasnysz ve Szkwa bicimindedir; devaminda Memel adi gecer. ikdam’daki
iskava / Skava gibi farkli aktarimlar tek bicime cevrilmemistir (“Amtlicher Bericht tiber die Kriegslage”, 1915, s. 1).
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vuku bulacak her tirli tecaviize ayni suretle
mukabele bulunacaktir. El-yevm Suvalki ve diger
Rus eyaletleri sehirlerinin hayat ve mukadderat:
bizim elimizdedir.

Ordu Bagskumandanlif:

Ceviren: Cigdem DIBEKCI

Alman Tahtelbahirlerinin
Faaliyeti

Frankfurt 17 (K) — Bundan birkac¢ gin evvel
bir Alman tahtelbahri tarafindan torpillenen
(Florazan)®® nam Ingiliz vapurunun gark
oldugunu Ingiliz Bahriye Nezareti haber veriyor.

Amsterdam 17 (K) — (Leuvarden)®* nam Ingiliz
vapuru bir Alman tahtelbahri tarafindan
torpillenip batirilmistir. Taifesi bir Felemenk
sefinesi tarafindan  kurtardmistir ~ Alman
tahtelbahri daha iki Ingiliz vapurunu takip

IKDAM / 19 MART 1915

etmisse de mezklr vapurlarin Hollanda sularina
girmesi tizerine bunlarin takibinden sarf-1 nazar
eylemistir.

Ceviren: Cigdem DIBEKCI

Bulgaristan’in Vaziyeti

Sofya 18 (M. A)) — (Dnevnik)*® gazetesi son
nushasinda mintesir (Canakkale Bogazi)
serlevhasiyla yazdigi makalede su vecihle
beyan-1 fikir etmektedir:

Bugiin ingiltere hiikiimeti Ingilizlerin arzusunun
ve Ingiliz menafiinin hilafina olarak Rusya’ya
hizmet ve bu suretle istikbalde Rusya ile kendi
arasinda hudasu tabii olan ihtilafat-1 sedidenin
esaslarin1 vaz etmistir. Bulgaristan hiikkGmeti
hayat ve atisine siddetle taalluk eden vekayi-i
héziraya bigane kalabilecek midir? Biz Bulgarlar
elde silah mustait olarak istiklal-i millimize karsi
her ne suretle olursa olsun vaki olacak hiicum ve
taarruza mukabeleye hazir olmalhyiz.”

Ceviren: Cigdem DIBEKCI

31. Florazan: Florazan adli ingiliz vapuru. Ad ve batirilma haberi, ayni tarihlerdeki Alman dilindeki basinda da yer alir (‘Der englische Dampfer
,Florazan“ gesunken”, 1915, s. 1).
32. Leuvarden: Leeuwarden adli vapur. Bu ad, mirettebatin Hollanda gemisince alinmasi ve baska gemilerin Hollanda sularina siginmasi
ayrintilartyla birlikte paralel haberde gecer (“Der englische Dampfer ,Leeuwarden” torpediert”, 1915, s. 1).

33. Dnevnik: Sofya’da 1902-1944 arasinda yayimlanan Bulgar gazetesi. Ayni adla daha sonra kurulan yayinlarla karistirlmamalidir; bu yayin
araligi Bulgar basini tizerine yapilan arastirmada da verilir (Genov, 2024).
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Ilanlar

IKDAM / 19 MART 1915

Kus Dili Tiyatrosunda

Bugun Kadikéy’iinde Kusg Dili Tiyatrosunda
Donanma Cemiyeti Hey’et-i Temsiliyesi
Gunduz hanimlara, gece beylere

Merhum Namik Kemal Bey’in®* asarindan milli
facia

Akif Bey
5 perde — Miikemmel ince saz

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Ali Efendi Sinemasinda

Babiali Caddesinde Ali Efendi Sinemasinda cuma
gununden pazar aksamina kadar

Dehsetli Hiicum — ve — Kuovadis®

Dehsetli Hiicum: Harb-i hazira ait biyik Alman
harp dramy, iki kisim.

Kuovadis: Fevkalade biuiytik tarihi dram, 13 kisim.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Miize-yi Askeri-i Osmani’de

Topkap1 Sarayr Meydanrnda Askeri Miizesine
bahusus su cihdd-1 ekber zamaninda her
Osmanli ve muharrirat-1 muhteremimiz giderek
ecdadimizin asar-1 hamasetini ibretle temasa
ile icabat-1 hamiyyeti icra eylemelidir. Mtze-yi
Askeri sinemasi ahiren tevsi ve elektrikle tenvir
edilmekle askerlige ve asar-1 salifeye ve harb-i
hazir1 umumiye miteallik muhim kurdelalar
gosterilmektedir.

Martin altinct cuma gunu 0gleyi miteakip
Almanya’dan mizeye gonderilegelen
kurdelalardan ahiren gelenleri ve bilhassa
Viyana’da darulfiinun alayinin meydan-1 harbe
azimeti Bavyera topcularinin mevzi almasi ve
metrislerde piyadesi alman kitatinin sonuncu
hiicumlari, Alman askerinin nice ytiz binlercesini
telef ettigi Rus ve Fransiz ordularinin harb-i
umumi mebdeindeki ahvali Almanya’nin en
meshur askeri ve ticari limani bulunan Hamburg
sehri manzaralari, Sen Gotar Tiineli ve havalisi
ve saire gosterilecek ve miikemmel bir bando-
y1 askerl musikisi bulunacaktir. (Arzu edenler
yalniz sinemaya girebilirler) Mize duhuliyesi
(100) para, sinema bileti 3 kurustur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Levazimat-1 Umumiye-yi
Askeriye Dairesinden

Cinsi Kilo Para Santim
Saman 1.600.000 14 75
Ot 1.600.000 14 75

fkinci Kolordwya muktazi olan ber-vech-i bala
mekadiri muharrer ot ve saman hizasinda
gosterilen fiyatla Avra Talibi uhdesindedir. Tenzil
ile itaya talip olanlarin sehr-i halin yedinci
cumartesi gini Levazimat-1 Umumiye Miibayaat
Komisyonuna miuracaat eylemeleri ilan olunur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

34. Namik Kemal (1840-1888), Tanzimat dénemi yazar ve sairidir. ilanda onun Akif Bey adli tiyatro eseri duyurulmaktadir (Akiin, 2006).
35. Kuovadis, biiyiik olasilikla Enrico Guazzoni’nin yonettigi 1913 italya yapimi Quo Vadis? filmidir. Film kimligi Wyke'in incelemesiyle
uyumludur. ilandaki “13 kisim” bilgisi, baska kataloglarin makara sayilarina gore degistiriimemistir (Wyke, 2020).
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IKDAM / 19 MART 1915

Hicaz Demir Yolu Miidiriyet-i
Umumiyesinden

Simendifer muhafaza taburlar1 i¢in dort bin
metro kaputluk kumas miinakasaya konulmus
ve ihale-yi katiyesinin gehr-i halin on birinci
carsamba giinu icrasi takarrur etmis oldugundan
serait-i munakasasini anlamak ve nimunesini
gormek arzu edenlerin her gin bade ’z-zuhr ve
yevm-i ihalede bu daire ylizde on nispetinde
teminat akcesini miisteshaben saat ikide Hicaz
Demir Yolu Idare-yi Umumiyesine miiracaat
eylemeleri ilan olunur.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Seyr-i Sefain Idaresinden

Oniimiizdeki pazar giiniinden itibaren Koprii
vapurlarinin seyr U sefer tarifesi ihtiyaca daha
muvafik bir surette tadil olunacaktir. Tadilat
duvar ve el ilanlarinda gosterilecektir.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Memedeki Cocuklara Gida

Dakik-i Doktor Ziya

En mikemmel gocuk gidasidir. Zayif ve siska
kalmis, vaktinde yurimeyen, disleri ¢ikmayan,
kemik hastalig1 olan cocuklara Dakik-i Ziya
birebirdir.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Maarif-i Umumiye Nezaretinden

Adana, Mersin ve Tarsus inas mekatibi i¢in beser
ve altisar yuz kurus maash ui¢ musiki muallimesi
lazimdir. Talip olanlar bir hafta zarfinda
Tedrisat-1 Ibtidaiye Idaresinin birinci subesine
miracaat etmelidirler.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK
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Istanbul Katib-i Adlliginden

Dersaadet’te Bahcekaprsinda kain olup bu
kere tiiccardan Macit Mehmed Karakas Efendi
tarafindan isticar edilen magazada mevcut ve
miuifredat1 beynimizde teati edilen beyannamede
muharrer camekan, kasa, destgah, terazi, raf ve
sdir mobilyanin semen-i makbuz mukabilinde
mumaileyh Macid Mehmed Karakas Efendi’ye
bey‘ ve firaht ve teslim etmis oldugumuzdan
esya-y1 mezkirede bir giind alakamiz kalmamis
oldugunun Kantn-1 Ticaret'in  madde-yi
mahsusasi mucibince ilan edilmesi mustedadir.
Fi 2 Mart sene 331.

Imza: Cezzar Mustafizadeler.

U¢ niishadan ibaret ve aslina mutabik olan
isbu ilan bi’t-tasdik ilan1 zimninda Ikdam
idarehanesine irsal kilinda.

Fi 4 Mart sene 1331.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Sehremaneti Levazim
Miidiriyetinden

Taksim Bahcesi miustemilat-1 haziresiyle ve iki
sene muddetle icar olunmak lizere miizayedeye
vaz‘ olunmus ve hasbe’l-icAbh miuddet-i
muzayedesi temdid edildiginden tarih-i ilandan
itibaren alt1 giin sonra yani Mart'in dokuzuncu
pazartesi giini ihale-yi Gla ve on ikinci persembe
ginudeihdle-yikat‘iyeicrasimukarrer bulunmus
oldugundan talip olanlarin serdit-i icariyeyi
anlamak tUzere cumadan méada her gin ve
muzayedeye istirdk edeceklerin de bedel-i icarin
[oran okunamadi] nisbetinde te’minat akcelerini
misteshaben eyyam-1 mezkirede Sehremaéneti
Levazim Miudiriyetine muracaat eylemeleri.

Ceviren: Ahmet Zafer YANIK

Miidir-i Mes’til: Ahmed Muhsin
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02 / SOYLESI

NECIP
MAHFU/Z

Elif'ten
Ya'ya

Tarik Habib'in sorulariyla

Ceviren: Mehmet APAYDIN

*Terciime edilen réportajin orijinal formu igin
karekodunu okutabilirsiniz.

Elif - Ba-Ta-Se - Cim - Ha- Hi
Dal - Zal - Ra - Zey - Sin - $in - Sad
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Necip Mahfuz ile
Eliften Yaya-

Tarik Habib: Arap romaninin buyuk ustasi,
kiymetli ve taninmis yazar, Nobel Odiilii sahibi,
hepimizin tstadi Necip Mahfuz; hos geldiniz.
Bugiinkii gorusmemizde sizi seyircilerimize
eliften yaya tanitmak istiyoruz.®’ Ik harfimiz
elif. Bize hangi kelimeyi soyleyeceksiniz?

Necip Mahfuz: Uykusuzluk.

Elif: Uykusuzluk

Tarik Habib: Buyuk yazar Necip Mahfuz ne
zaman uykusuzluk ceker?

Necip Mahfuz: Yazarken.
Tarik Habib: Yazarken mi?

Necip Mahfuz: Evet, elbette. Bir roman1 yazmak
aylar strer. Anlatirken bir giglikle, ¢ozulmesi
gereken bir meseleyle karsilagirsaniz yatmadan
once de onunla ugrasmaya devam edebilirsiniz;
0 zaman uyku gozinuzden kacar. Bu ylzden
yatmadan hemen Once yazmamaya caligirim.
Yazmakla uyumak arasina her zaman biraz
okuma koymay1 severim.

Tarik Habib: Gundizleri, gin 151iInda m
yazarsimniz?

Necip Mahfuz: Simdi giundiizleri, sabahlari
yazliyorum.

Tarik Habib: Peki, yazmadiginiz zamanlarda da
bazen uykusuzluk ¢eker misiniz, istadim?

Necip Mahfuz: Dogrusu yaradilisimda
uykusuzluk var. Gi¢ uyurum; uykum bolik
porciik ve azdir.

Tarik Habib: Az derken, ortalama kag¢ saat?

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

Necip Mahfuz: Gece dort saatten fazla uyumam.
Keske o da araliksiz olsa.

Tarik Habib: Ogleden sonra uyur musunuz?
Necip Mahfuz: Bir saat kadar uyurum.

Tarik Habib: Necip Mahfuz’'un uykusuzluguna
ne iyi gelir?

Necip Mahfuz: Zihnimi dustncelerden
arindirmaya calisirim; yine de uykuya dalmam
zaman alir.®

Tarik Habib: Bazen riiya gorir musunuz?
Necip Mahfuz: Cok gorturim.

Tarik Habib: Romanlarinizla mai ilgili olur, yoksa
baska, siradan seylerle mi?

Necip Mahfuz: Hayir, rastgele ruyalar iste.

Ba: Baslangic ve Son

Tarik Habib: Ba harfinde Baslangic ve Son.*
Baslangiciniz nasildi, Necip Bey?

Necip Mahfuz: Baslangic yorucuydu. Pek
cok umit, pek ¢ok hayal; bir o kadar da hayal
kirikligi... Insan biitiin bunlarin sikintisini
cekiyor. Genclikte insanin sabri1 da az oluyor.
Bu yuzden yorucuydu. Yine de oninde uzun
bir yol bulundugunu bilmek insanin icini
rahatlatiyordu; sanki o yillar icin bir teminat
varmis gibi.

Tarik Habib: Hayallerinizin yaninda hayal
kirikliklarimin pay: ne kadardi?

NecipMahfuz:insaninherhayaligerceklesmiyor.
Simdi yolun sonlarina dogru insan daha
gercekci  oluyor. Neyi gerceklestirdigini,
neyi gerceklestiremedigini biliyor. Her seye
hak ettigi degeri veriyor. Bdylece gonli de
yatisiyor. Kaygillanmanin olup bitene bir sey
eklemeyecegini, ondan bir sey eksiltmeyecegini

36. Bu metin tahmini tamamlamalar iceren bir terclimedir. Dokiimlerde eksik veya bozuk kalan sozler, climlelerin 6ncesi ve sonrasi esas
alinarak tamamlanmis yahut ayni manayi tasiyan ctimlelerle birlestirilmistir. Bu miidahaleler ilgili dipnotlarda belirtilmistir.

37. Min el-elif ile 'l-ya Turkcedeki “A'dan Z'ye” sézline karsilik gelir. Sorular Arap alfabesindeki harflerle baslayan kelimeler Gizerinden ilerler.
Necip Mahfuz (1911-2006) 1988 Nobel Edebiyat Odiili’'ni alan Misirli romancidir. Musa Yildiz, “Necib Mahf(z”, TDV islam Ansiklopedisi,

gbzden gecirilmis 3. basim, 2019, Ek-2, s. 348-350.

38. “Zihnimi dislincelerden arindirmaya calisirrm” s6zii uykusuzluga neyin iyi geldigi sorusu esas alinarak tahminen tamamlanmistir. Dékiimde

dusiincelerle zihnin miinasebetini belirleyen ifade bozuktur.

39. Bidaye ve nihaye (1949) Mahfuz'un Tirkceye Baslangic ve Son adiyla cevrilen romanidir. Soru hem romana hem yazarin hayatina

gondermede bulunmaktadir. Yildiz, “Necib Mahf(iz", 2019, s. 348-350.
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anliyor. Olan oldu. Oniimiizde bilinmeyen bir
gelecek var; insallah sonumuzun hayirh olmasini
diliyoruz.*°

Tarik Habib: Allah size uzun 6mur versin, Necip
Bey. Edebiyat yolculugunuzda baslangici ve sonu
olmayan hikaye hangisiydi?*!

Necip Mahfuz: Insan hayatinda baglangici ve
sonu olmayan hicbir sey yok. Bildiklerimizin
sinirlar icinde bakarsak hayatin butinu bize
baslangi¢siz ve sonsuz gorunebilir.

Tarik Habib: Baglangici ve sonu olmadigl
soylenebilecek yegane varlik Allah’in zatidir.

Necip Mahfuz: O her turli noksandan

munezzehtir; sani ylucedir.

Tarik Habib: Siz hayatin baglangici ve sonu
olmadigini soyluyorsunuz. Dediginiz gibi sonu
olmayabilir; yine de bir baslangici bulunmasi
gerekmez mi?

Necip Mahfuz: Elbette; fakat o baslangici
bilmiyoruz. Ne zaman basladigin1 bilmedigimiz
icin bize baslangici yokmus gibi geliyor.*?

Ta: Degisme ve Gelisme

Tarik Habib: Degisme... Zaman iginde yazi
uslubunuzun degisip gelistigini diistindtintz m,
ustadim?

Necip Mahfuz: Oyle saniyorum. Her seyden
once uzun bir 6mir sirdim, farkli devirlerden
gectim. Her devir de 6tekinden farkl bir anlatim
istiyordu, bunu gerektiriyordu.

Tarik Habib: Bir yazarin nesillerdeki degismeye
ve zamanin ilerleyisine ayak uydurmasi gerekir
mi?

Necip Mahfuz: Yazardan istenen tek sey
samimiyettir; kendisine kars1 durist olmasidir.
GOnlinun ne soylemek, nasil soylemek istedigini

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

yoklamali ve ona uymalidir. Ister degissin ister
basindan sonuna kadar ayni tarzi ve ayni tislubu
surdursun.

Tarik Habib: Peki, kalemi baska baska renklere
buriinen yazarlara ne dersiniz? Bir sahada karar
kilmayan, bazen bir hevesle, bazen baska bir
hevesle yazanlara?

Necip Mahfuz: Bunun iki agiklamasi olabilir. Bir
insanin birden fazla kabiliyeti vardir; siir, tenkit,
siyaset yazilar1 yazar ve hepsinde de basarili
olur. Ote yandan heniiz kendisini arayan, yerini
bulamamis biri de olabilir. Birini dener, 6tekini
dener; birinde karar kilincaya kadar bdyle
devam eder.

Tarik Habib: Siz de kendinizi buluncaya kadar
bircok sey denediniz mi, yoksa hald kendinizi
ariyor musunuz?

Necip Mahfuz: Baslangicta kendimi bir makale
yazar1 saniyordum. Felsefede ihtisas yapacagimi

dustunuyordum. Romanci oldugumu ise nispeten
gec¢ anladim.

Tarik Habib: Ne zaman?

Necip Mahfuz: Universiteyi bitirdikten yaklagik
iki yil sonra. Bu benim icin epeyce bir kayipti.

Tarik Habib: Neden?

Necip Mahfuz: Clinkt hedefimi bastan bilseydim
o sahaya yonelirdim.

Tarik Habib: Mezuniyetten bir iki yil sonrasi
pek ge¢ sayilmaz.

fhtisas bakimindan gectir.
lisedeyken hazirlanmaya

Necip Mahfuz:
Bilseydim daha
baglardim.*?

40. Bu cevapta “insanin her hayali gerceklesmiyor” ve énceki cevapta “insan biitiin bunlarin sikintisini cekiyor” ctimleleri tahmini
tamamlamalardir. Dokiim hayal kirikliklarinin derecesi veya orani hakkinda kesin bir sayi vermeye elverisli degildir.
41. Bu sozler Mahfuz'un Hikayat bi-13 bidaye ve |4 nihdye (1971; Baslangici ve Sonu Olmayan Hikayeler) adli kitabina da telmih olabilir. Yildiz,

“Necib Mahfaz”, 2019, s. 348-350.

42. Son cliimle Mahfuz'un hemen 6nce soyledigi “bildiklerimizin sinirlari icinde” s6zl ve dokiimde secilebilen zaman ifadesi esas alinarak

tahminen tamamlanmistir.

43. Dokiimde bozularak yazilan s6z “ve ene fi sanevi”, yani “lisedeyken” seklinde okunmustur. Bu ses kaydiyla ayrica dogrulanmamis bir okuma

tercihidir.

SAYI 04

26



CEVIRI AKADEMISI

Se: Nil Ustiinde Gevezelik

Tarik Habib: Nil Ustiinde Gevezelik...** Necip Bey,
yonetmen bu kitabinizi goériintiiye aktarmakta,
sinema diline ¢evirmekte basarili oldu mu?

Necip Mahfuz: Soruyu Nil Ustiinde Gevezelik
icin soruyorsunuz; fakat aklinizda sinemaya
aktarllan  bitin romanlarim  oldugunu
saniyorum.

Tarik Habib: Tam dyle. Sonraki sorum butin
eserleriniz hakkinda olacakti.

Necip Mahfuz: Romanlarimin bircogu aslina
oldukca uygun bicimde sinemaya aktarildi.
Bilhassa gercek¢i diyebilecegimiz romanlar.
Icinde remizler bulunan romanlarda ise
mesele farkl. Insanlar remizleri bagka bagka
yorumluyor; yonetmen de onlardan biri. Onun
yorumu bazen yazarin zihnindekiyle uyusuyor,
bazen uyusmuyor.

Tarik Habib: Sizinle gorusip sormaz miydi?
Birlikte konusmaz miydiniz?

Necip Mahfuz: Bazen gorusiurdik. Benim
aciklamami begenmeyebili, kendi zevkine
uygun bulmayabilirdi; bazen dikkate alir; bazen
almazdi.®

Tarik Habib: Romanlarinizdan ¢ekilen filmlerin
yeniden yapilmasina ne dersiniz? Once sinemaya
aktarilmis eserlerin sonra bir kez daha filme
¢ekilmesine?

Necip Mahfuz: Bunun sebebi sinemanin kendisi
de olabilir, roman da. Bazi romanlari 6nce sessiz
sinemada gorduk; sesli sinema gelince bir daha,
renkli sinemaya gecilince ucunci kez gorduk.
Sinema tekniginin degismesi ayni romanin
birden fazla kez sunulmasini gerektirdi. Yeni
yonetmen oncekinin yorumunu begenmeyip

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

eseri yeniden sunmak da isteyebilir Benim
eserlerimde de oldu bu; sanirim merhum Yusuf
es-Sibai’nin* eserlerinde de oldu.

Tarik Habib: Demek buna itiraz etmiyorsunuz.
Peki, yeniden cekilen filmler arasinda yenisini
eskisinden daha iyi buldugunuz yahut ilkini
yenisine tercih ettiginiz bir 6rnek var mi?

Necip Mahfuz: Arayis icin bdyle bir tecriibe
oldu.*” Dogrusu iki film de basarili ve iyiydi. Yine
de Esref’in yaptig1 ikinci film anlatilmak istenene
daha yakindi.*®

Tarik Habib: Se harfinde Nil Ustiinde
Gevezelik’ten soz ettifimize gére sunu sorayim:
Bir yazarin sozleri ne zaman kagit ustinde
gevezelikten ibaret kalir?

Necip Mahfuz: Yazmayr gerektirecek bir
sey bulunmadigl zaman. Az once soyledim:
Insan gonliine karsi diiriist olmall. Gonliinde
soyleyecek bir sey yoktur; buna ragmen yazmak
ister. O zaman ortaya gevezelik ¢ikar.

Tarik Habib: Sizin de basiniza geldi mi, tistadim?

Necip Mahfuz: Geldi; fakat bunlar yayimlanmaz,
kagitta kalir. Diyelim bir yil yazacak bir sey
cikmadi; oturur yazar, sonra kagitlar: yirtarim.

Tarik Habib: Distiinceler mi, romanlar mi?

Necip Mahfuz: Dustinceler; hikayeler.. Beni
tatmin etmeyen geyler. Clinku gercekte bunlar:
yazmaya sevk eden bir saik yoktur.

Tarik Habib: Atar misiniz, bir kenara mi
koyarsiniz?

Necip Mahfuz: Atarim.

Cim: Guinlik Program

Tarik Habib: Program... Gunlik programinizi
birkac¢ climlede anlatir misiniz, Necip Bey?

44, Sersere fevka’n-Nil (1966) Tiirkcede Nil Ustiinde Gevezelik adiyla yayimlanmistir. Arapca sersere “gevezelik” demektir; asagidaki “kagit
Uistiinde gevezelik” sorusu bu kelime oyununu strdirir. Yildiz, “Necib Mahf(z”, 2019, s. 348-350.

45. “Bazen dikkate alir, bazen almazdi” s6zii yonetmenin aciklamayi benimseyip benimsememesine iliskin bozuk tekrarin tahmini karsiligidir.
46. Yusuf es-Sibai Mahfuz'un ileride hem edebiyatci hem meslek arkadasi ve dost olarak andigi Misirli yazardir. Burada filmlere aktarilan

romanlarindan s6z edilmektedir.

47. Arapca adi et-Tarik (Yol) olan 1964 tarihli roman Turkcede Arayis adiyla yayimlanmstir. Yildiz, “Necib Mahfz”, 2019, s. 348-350.
48. Esref Misirli yonetmen Esref Fehmi'dir. Onun Vasmett ar (Utanc Damgasi) adh filmi et-Tarik'in baska bir sinema aktarimidir. Hasan el-Ka'bi,
“Vasmetu ar fi tariki Necib Mahf(iz", es-Sab3h, 12 Eyltil 2024. Ayni gériismenin 6zeti icin ayrica Sare Ni‘metullah, “Fi zikra rahilih... Necib

Mahflz: Etecenneb(l’l-kitabe kable’n-nevm...”, el-Ehram, 30 Agustos 2024.
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Necip Mahfuz: Giinlik programimi mi1?

Tarik Habib: Diizenli, tertipli ve buyuk olciide
aynmi1 aligkanlhiklar1 stirdiren biri oldugunuz
biliniyor. Bu programi 6grenmek isteriz.

Necip Mahfuz: Cok erken kalkarim. Sdyledim
ya, uykum azdir. Kahire’de yirumeyi severim.
Eve doner, aksama kadar okur ve yazarim.
Sonra televizyonun Kkarsisina oturur, ardindan
yatarim. Elbette eskisine gore programim
degisti. Memurken giindiz ise gider, doniunce
gece calisirdim. Hayatim yine bir diizen icinde
geciyor; fakat sartlar degistikce o diizen de
degisti.

Tarik Habib: Televizyondan 6nce aksamlarinizi
nasil gecirirdiniz?

Necip Mahfuz: Televizyondan énce memurdum.
Yaz1 isimi geceleri yapar, gece yarisina kadar
calisirdim.

Tarik Habib: Simdi televizyonda sizi neler
cekiyor?

Necip Mahfuz: Her sozu dikkatle isitmeyi
gerektirmeyen bazi programlar. Mesela bale,
bazen dinya muziginden parcalar; muzigin
sesini igitebiliyorum. Eglence programlari,
bunun gibi seyler. Ne yazik ki dizi ve oyunlari
takip edemiyorum.*’

Tarik Habib: Yabanci diziler de mi?

Necip Mahfuz: Yabanc1 dizilerde altyazilar
okuyabiliyorum; fakat simdi okumak da biraz
glgclesti.

Tarik Habib: Eskiden bugiine huylarinizda neler
degisti, biraz da bunu konusalim.

Necip Mahfuz: Huylarimda mi1?

Tarik Habib: Evet. Programiniz degisti; peki,
huylariniz da degisti mi?

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

Necip Mahfuz: Insan yaslandik¢a onlar da
degisiyor. Saniyorum benimkiler iyi yonde
degisti. Daha sakin, daha genis gonully, insanlar:
daha iyi anlayan, daha miisamahali biri oluyor
insan.

Tarik Habib: Beklenenin tersine. Yas ilerledikce
insanin daha sinirli oldugu soylenir.

Necip Mahfuz: Sinirlilikten ben de payimi
almisimdir.>°

Tarik Habib: Gunluk programiniza katmak
isteyip de katamadiginiz ne var, Necip Bey?

Necip Mahfuz: $imdi biraz bog vakit bulabilmeyi,
kendimi sikigtirdigim bu ¢emberin digina
cikabilmeyi isterdim.

Tarik Habib: Nereye gitmek isterdiniz?

Necip Mahfuz: Misir’t gezmek; guneyini,
kuzeyini, vahalarini... Glicim elverirse seyahat
de etmek isterdim. Pek az seyahat ettim. Bunlarin
da programima girmesini isterdim. Ac(ze
ile Huseyin, Abbasiye ile Hiiseyin, bazen de
iskenderiye ile Hiiseyin arasinda kalmayayim.5!

Tarik Habib: Neden Iskenderiye, hem de aylarca,
Necip Bey?

Necip Mahfuz: iskenderiye kendini bize kabul
ettirdi. Eskiden yazlar1 Re’stilber’de gecirirdik.>?

Tarik Habib: Ylzer misiniz? Denize girer,
kumsalda mi1 oturursunuz, yoksa orada da
kahveye mi gidersiniz?

Necip Mahfuz: Eskiden denize girerdim. Su
alerji olmasa... Simdi merhum Tevfik el-Hakim?>3
gibi yazi kiyida geciriyorum.

49. “Muzigin sesini isitebiliyorum” s6zii muzik ile konusmalari takip etme arasindaki ayrimdan hareketle tahminen tamamlanmistir. Sonraki

cevapta gecen okuma ise yabanci dizilerin altyazilarini okumaktir.

50. Yarim kalan cevap “sinirlilikten payim” ifadesi korunarak tahminen tamamlanmistir; bunun hangi yasa veya hadiseye ait oldugu

belirtilmemistir.

51. Aclize, Abbasiye ve Hiiseyin Kahire cevresindeki yer adlaridir. Dékiimde bozulan “Huseyin” ve “vahalar” sézleri ayni gériismeyi aktaran
tarihli haberle karsilastirlmistir. Sare Ni‘metullah, “Fi zikra rahilih... Necib Mahf(iz: Etecennebi’l-kitdbe kable'n-nevm ve vefati Tevfik el-Hakim

ahdeset feragan kebiran fi nefsi”, el-Ehram, 30 Agustos 2024.

52. Re'stilber hakkindaki yarim sdz, gecmiste yazlarin orada gecirildigi manasiyla tahminen tamamlanmistir. iskenderiye’ye gecisin sebebi

hakkinda ilave bir hadise kurulmamistir.

53. Tevfik el-Hakim (6. 1987) Misirli romanci ve tiyatro yazaridir; modern Arap tiyatrosunun éncilerindendir. Siikran Fazlioglu, “Tevfik el-

Hakim”, TDV islam Ansiklopedisi, 2012, c. 41, s. 13-14.
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Ha: Harafis
Tarik Habib: Ustadim, Harafis* kelimesiyle neyi
kastediyorsunuz?

Necip Mahfuz: Yazarken halkin genis kesimlerini
kastediyorum.

Tarik Habib: Siz de onlardan misiniz? Kendinizi
Harafis arasina katiyorsunuz.

Necip Mahfuz: Evet. Dost c¢evremiz icin
kullandigimizda ise bu yalnizca saka yollu bir ad.

Tarik Habib: Bugin de kendinizi halktan biri
saylyor musunuz?

Necip Mahfuz: Biz halktaniz.
Tarik Habib: Seckin aydinlardan degil misiniz?
Necip Mahfuz: Halkin i¢cinde aydinlar yok mu?

Tarik Habib: Bizde “sokaktaki adam” sozu
yalnizca parasi olmayani degil; siradan, bilgisi
ve tecribesi az olan insan1 da anlatiyor. Aydin
kesim ise halkin i¢inden gelmis olsa bile...

Necip Mahfuz: Halktan biri bilgili olabilir; tst
tabakadan biri de bilgisiz olabilir.

Tarik Habib: Tam 6yle. Siz kendinizi hangisinden
saylyorsunuz?

Necip Mahfuz: Elbette halktan.

Tarik Habib: Ben Harafigi soruyorum:
Kelimenin genel manasiyla mi, dost ¢evrenize
verdiginiz 6zel manayla m1 kendinizi onlardan
saylyorsunuz?

Necip Mahfuz: O 6zel mana, kendimize saka
olsun diye verdigimiz bir ad; bundan ibaret. Bu
adi1 bize veren de Ahmed Mazhar’dir.>®

Tarik Habib: O da Harafis’ten, degil mi?

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

Necip Mahfuz: Evet, hem de Harafig’in biyugu.

Tarik Habib: Bu toplulukta sizinle birlikte
kimler var?

Necip Mahfuz: Simdi kalanlar Adil Kamil,
Ahmed Mazhar, Tevfik Salih, Mahmud Sebéne...
Kalanlar bunlar.3¢

Tarik Habib: Sizi aralarina kim secti? Kendiniz
mi katildiniz, birlikte mi kurdunuz, yoksa onlar
mi sizi secti?

Necip Mahfuz: Dostluklar nasil dogar?
Komsuluktan, okuldan, is arkadashgindan...
Insan pek cok kimse tanir; dostlugu ise aralarinda
sevgi ve gonil yakinlig1 bulunanlarla siirer.

Tarik Habib: Merhum Saldh Cahin®” de
aranizdaydi. Sohbetlerinize gelir miydi?

Necip Mahfuz: Gelirdi. Son zamanlarda,
kendisine ait bazi sebeplerden dolay1 bir siire
gelmemis olabilir; o kadar.

Tarik Habib: Hiciv yazar1 Muhammed Afifi® de
vardl.

Necip Mahfuz: Evet, Muhammed Afifi. Sik sik
onun evinde bulusurduk.

Tarik Habib: Onlar da sizin evinize gelir miydi,
Necip Bey?
Necip Mahfuz: Efendim?

Tarik Habib: Sizi evinizde ziyaret ederler miydi?

Necip Mahfuz: Haywr, hepimiz ayn1 yerde
bulusurduk;yael-Ehram’dayadaAfif’ninevinde.
Ev ziyaretlerine pek ihtiya¢ duymuyorduk; zaten
hepimiz bir araya geliyorduk.>°

Tarik Habib: Dostlarinizdan bazilar1 ara sira
size gelir mi? Yoksa evinizi yalnmizca bir inziva
yeri olarak mi1 gorursiniz?

54. Harafis bu goriismede iki ayri manada kullanilir: Mahfuz'un yazilarinda halkin siradan insanlari; dost ¢evresinde ise arkadas topluluguna
saka yollu verilen ad. Sonraki soru ve cevaplar bu iki kullanimi ayirmaktadir.
55. Ahmed Mazhar (1917-2002) Misirli sinema oyuncusudur. Ashraf Gharib, “Remembering Ahmed Mazhar: The Knight of Egyptian Cinema”,

Ahram Online, 8 Ekim 2017.

56. Adil Kamil (1916-2005) Misirli romancidir. Marcia Lynx Qualey, “Adel Kamel: Egyptian Classic Rediscovered in English”, Al Jazeera, 15
Haziran 2020. Tevfik Salih (1926-2013) Misirh film yonetmenidir. Hesham Taha, “Tawfig Saleh (1926-2013)", Ahram Online, 29 Agustos 2013.
Mahmud Sebane de goriismede ayni dost toplulugunun Gyeleri arasinda anilmaktadir.

57. Salah Cahin (1930-1986) Misirh sair, karikatiirct ve gazetecidir. Egypt Today staff, “In Memory of Salah Jahin, Egypt’s Multi-Talented

Man’”, Egypt Today, 21 Nisan 2022.

58. Muhammed Afifi (1922-1981) hiciv ve mizah yazilariyla taninan Misirli yazar ve gazetecidir. Bk. Little Songs in the Shade of Tamaara, cev.
Lisa J. White, University of Arkansas Press, Temmuz 2000, yazar tanitimi; ISBN 9781557286147.
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Necip Mahfuz: Aslinda dostlarimla goriigsmek
icin ayirdigim bir vaktim var; hepsiyle o vakitte
gorusurum.

Hi: Aklinizdan Gecgenler
Tarik Habib: Su anda aklinizdan neler geciyor?

Necip Mahfuz: Tek bir distince degil, pek cok
Sey-
Tarik Habib: Mesela?

Necip Mahfuz: Su kuraklik meselesi... Dogrusu
onu sik sik dusuniyorum; hele gecmiste neler
oldugunu da bilince. Memleketin genel hali
dustuincelerimizi kuraklik, iktisadi sikintilar ve
gelecek arasinda dolastiriyor.

Tarik Habib: Sanata, edebiyata dair digstinceler
yok mu?

Necip Mahfuz: Onlar suurda da suurun disinda
da calisip duruyor.

Tarik Habib: Buyuk yazarimiz merhum Tevfik
el-Hakim hakkinda su anda akliniza ne geliyor?

Necip Mahfuz: Tevfik el-Hakim’in o6lumu
icimde cok buyuk bir bosluk birakti. Cunki
onunla sahsi bir bagimiz, dostlugumuz vardi.
el-Ehrdm’da, Petro’da, Sanzelize’de®® sik sik
bulusurduk. Konusmadan, sohbet etmeden
pek vakit gecirmezdik. Onun sohbetleri
kiymetliydi, unutulacak gibi degildi. Yoklugu yeri
doldurulamayacak bir kayip. Sanat1 ise duruyor;
ona her zaman donebiliriz.

Tarik Habib: Merhum Yusuf es-Sibai hakkinda
su anda ne dusunuyorsunuz?

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

Necip Mahfuz: Onunla miinasebetim de iki
yonliydu. Bir meslek arkadashigimiz vardi; ¢ok
guizel bir arkadaghkti. Bir de sahsi dostlugumuz
vardy;; o da ayni derecede guzeldi. Yusuf es-
Sibarde sovalyelere yarasir bir mertlik ve cok
temiz bir kalp vardi. Dostlarina kelimenin tam
manasiyla kol kanat gererdi.

Tarik Habib: Thsan Abdiilkuddis?¢!

Necip Mahfuz: Thsan Abdiilkuddts’la aramizda
iki tirld bag var. O da benim yetistigim sokakta,
Abbasiye’deki Ridvan Siuikri Sokagrnda dogup
buyudu. Ailece birbirimizi taniriz; bu bakimdan
onu kardesim gibi goriurum. Edebiyatina gelince
cesaretine ve ustalifina buyiuk hayranlhk
duyarim. Onu ginimiiz edebiyatinin bir Kasim
Emin’i® sayarim. Herhangi bir tenkit destegine
dayanmadan kendi yolunu agarak ¢ok genis bir
okur cevresine ulagsmis ender yazarlardandir.®?

Tarik Habib: Doktor Yusuf idris?64

Necip Mahfuz: Yusuf Idris pek benim neslimden
sayllmaz; yine de tanistik, aramizda muhabbet
var. Hakikaten cok yiiksek bir edebi kabiliyeti
var. Onun kisa hikayeleri hatirimda kalan ender
hikayelerden. Bir kisa hikdyenin hatirda kalmasi
yazarl i¢in ¢ok kiymetli bir sahitliktir. Hikaye
glizel ve hos olur, yine de unutulur. Insanin icine
yerlesip kalan hikaye ise yazarimmin gercek bir
usta oldugunu gosterir.

Tarik Habib: Enis Mansur?6°

Necip Mahfuz: Enis Mansur az once s0zunu
ettiginiz, bircok sahada yazan kimselerdendir.
Esi olmayan, sarki soyler, dans eder gibi bir
uslubu var. O uslupla size her konuda bir sey
anlatabilir ve sizi pesinden strukler.

59. el-Ehram Mahfuz'un da yazdigi Misir gazetesidir. Burada gazetenin calisma yeri kastedilmektedir. Yildiz, “Necib Mahf(z”, 2019, s. 348.
Cevabin sonu ayni yerde bulusmaya iliskin sozler esas alinarak tamamlanmistir. Sonraki cevabi izleyen bozuk ara sézler de yeni bir hiikiim

eklenmeden sonraki soruya baglanmistir.

60. Petro ve Sanzelize Mahfuz'un dostlariyla bulustugu yerlerin adlari olarak gecmektedir. “Sanzelize” adi ayni gértismenin el-Ehram’daki
aktariminda da bulunmaktadir; burada Paris'teki caddeye bir seyahat anlatiimamaktadir. Ni‘metullah, 30 Agustos 2024.

61. ihsan Abdiilkuddiis (1919-1990) Misirli gazeteci, romanci ve hikaye yazaridir. Eserlerinde kadinlarin hiirriyeti ve toplumdaki mevekii
Gzerinde durmustur. Google Doodles, “Celebrating lhsan Abdel Kouddous”, 4 Ocak 2023.

62. Kasim Emin (1863-1908) kadinlarin egitimi ve haklari Gizerine yazan Misirl diistintrdiir. Mahfuz'un benzetmesi Abdiilkudd(is’un
edebiyattaki cesaretini bu fikir mirasiyla iliskilendirmektedir. Fethi en-Neklavi, “Kasim Emin”, TDV islam Ansiklopedisi, 2001, c. 24, s. 541-542.
63. Dokiumde acik olmayan son niteleme 6nceki “kendi yolunu acmak” ifadesiyle birlestirilmistir; belirsiz s6zlerden hareketle yazara yeni bir

vasif yliklenmemistir.

64. Yusuf idris (1927-1991) Misirli hikaye yazaridir. Serafettin Yildiz, “Yasuf idris’in Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi”, Selcuk Universitesi

Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 2009, sayi 22, s. 279-310.

65. Enis Mansur (1924-2011) Misirli gazeteci-yazardir. Sherif Tarek, “Veteran Writer Anis Mansour Succumbs to Pneumonia at 87", Ahram

Online, 21 Ekim 2011.
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Tarik Habib: Doktor Mustafa Mahmud?%¢

Necip Mahfuz: Mustafa Mahmud bizim
aramizda bir sanat adami olarak yetisti. Sonra
Allah ona yol gosterdi, tasavvufa yoneldi. Bugiin
toplumumuzda sézii gecen, agirhg1 olan islami
yazarlar arasina girdi.

Tarik Habib: Buyuk yazar ve duslnturlerden
bazi isimler andim. Unuttugum ve sizin anmak
istediginiz kim var?

Necip Mahfuz: Cok kimse taniyorum. Sozinu

ettiginiz isimler arasinda, mesela Servet
Abaza’y1®” unuttunuz.

Tarik Habib: Servet Abaza.

Necip Mahfuz: Evet. Servet Abaza kelimenin
bitin manasiyla buytuk bir yazardir. Birinci
sinif bir makale yazari, cok iyi bir romancy;
turli yonleri olan, ahlak: saglam bir sahsiyet.
Gercekten cok kiymetli biridir.

Tarik Habib: Abdurrahman es-Serkavi?%®

Necip Mahfuz: Allah rahmet eylesin. Serkavi
de sanat adami olarak yetisti, buna Islami
yazilarin1 ekledi. Pek ¢ok sahaya vakif,
guinumuz dustuncesine ¢ok buyuk tesiri olmus
insanlardandi.

Tarik Habib: Doktor Zeki Necip Mahmud?%

Necip Mahfuz: Zeki Necip Mahmud ginumiz
Misir distincesinin bir timsalidir.

Tarik Habib: Son olarak iki buyuk isim daha:
Akkad ve Taha Hiiseyin.”® Onlar ve lizerinizdeki
tesirleri hakkinda ne soylersiniz?

Necip Mahfuz: Akkad ile TAhd Huseyin’in her
birini, eski Misir Universitesinde okumadan
once icinde yetistigim birer uiniversite sayarim.
ikisi de bende bir inkilap yapti. Taha Hiiseyin’in
yaptig1 bir fikir inkildbiydi. Akkad ise bende

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

hem fikir hem ahldk bakimindan bir inkilap
meydana getirdi. Dogrusu Akkad’a hayranligim
ve hirmetim ¢ok buyuktur.

Dal: icte Sakli Olan

Tarik Habib: icte sakli olan... Su anda iginizin
derinliklerinde sakli ne var, Necip Bey?

Necip Mahfuz: Icimin derinliklerinde mi?
Omriiniin bu ¢agina gelmis bir insan olarak...

Tarik Habib: Allah size uzun 0miur versin.

Necip Mahfuz: Altmig yildir icimde sakli olani
anlatiyorum. Artik pek bir sey kalmamis olmasi
gerek.

Tarik Habib: Seyircilerimize simdi
anlatabilecegimiz, sahsiyetinizin bilinmeyen
bir tarafi yok mu? Sizi gercekten eliften yaya
tanittigimizi soyleyebilmek igin...

Necip Mahfuz: Dogrusu, gizli kalmig bir yanim
oldugunu sanmiyorum. Icindekileri eserleriyle
anlatanlar kadar ruhunu acan baska kim vardir?

Zal: Giinahlar

Tarik Habib: Ustadim, gencliginizde yahut
bugiinlerde yaptiginiz, kendinizi hicbir zaman
affetmeyeceginiz giinahlariniz var mi?

Necip Mahfuz: Benim islediklerim mi?
Insan glinahtan biisbiitin uzak degildir.
Unutulmayacak gunahlar ise buyiuk olanlardir;
insanin hayatin1 roman konusu yapacak veya
onu gazete sayfalarina tasiyacak cinsten. Bizim
gibi siradan insanlar bunlar1 nadiren isler. Cok
sukir ne boyle bir giinah isledim ne de bana karsi

66. Mustafa Mahmud (1921-2009) hekimlik egitimi almis Misirli yazar ve distntirddr. ilim ve din minasebetini ele alan el-ilm ve'l-iman adli
televizyon programiyla taninir. Moataz Abdelmegid, “Mostafa Mahmoud: A Thinking Phenomenon”, SClplanet, Bibliotheca Alexandrina, 3 Mart

2016.

67. Servet Abaza (1927-2002) Misirli romanci ve gazetecidir. “el-Edibi’l-Misri Servet Ebaza fi zimmeti'llah”, el-Cezire, 17 Mart 2002.

68. Abdurrahman es-Serkavi (1920-1987) Misirli romanci, sair ve tiyatro yazaridir. el-Arz (Toprak) en taninmis eserlerindendir. Bk. Egyptian
Earth, cev. Desmond Stirling Stewart, Saqi Books, Ocak 2024, yazar tanitimi.

69. Zeki Necip Mahmud (1905-1993) mantik¢i pozitivizm tizerine calismalariyla taninan Misirl filozof ve yazardir. Said Murad, “Zeki Necib

Mahmud”, TDV islam Ansiklopedisi, 2013, c. 44, s. 218-220.

70. Abbas Mahmud el-Akkad (1889-1964) Misirli sair, tenkitci ve diistintirdiir; TAha Hiiseyin (1889-1973) Misirh edebiyatci ve distnrdar.
Halit Zavalsiz, “Akkad, Abbas Mahmad”, TDV islam Ansiklopedisi, 1989, c. 2, s. 267-269; Siikran Fazlioglu, “Taha Hiiseyin”, ayni eser, 2010, c.

39,s.377-379.
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boyle bir sey yapildi. Bunlar hayatin aligilmis
sinirlarini asip gazetelere taginan seyler...

Tarik Habib: Kictuk bile olsa, kendinizde hig
unutamadiginiz bir kusur?

Necip Mahfuz: Unutamadigim... Boyle seyler
coktur; fakat affedilir seylerdir.

Tarik Habib: Mesela? Bir tek misal verin.

Necip Mahfuz: Genglikte yapilan taskinliklar
vardir ya...

Ra: Geriye Donlis

Tarik Habib: Geriye donus... Cocuklugunuza,
delikanhilik c¢aginiza donebilseniz hayatinizda
neleri yeniden yapmak, neleri bir daha
yapmamak isterdiniz?

Necip Mahfuz: Bende iz birakan seyleri mi
soruyorsunuz?

Tarik Habib: Evet; korumak, saklamak
istediklerinizi. Bir de iz birakmamis yahut
unutmak istediginiz seyleri.

Necip Mahfuz: iz birakmayan zaten
unutulmustur. Halk mahallelerinin kokusu;
saraylari, turbeleri, kendine mahsus insanlari;
meczuplary, akli basinda olan ve olmayan
ihtiyarlari... Bunlar hep hayalimde duruyor. Ruh
dinyamin, icimde tasidiklarimin ayriumaz bir
parcasi bunlar.”!

Tarik Habib: Biraz da eskiden ailenizin nasil
oldugunu anlatir misiniz? Babanizi, annenizi,
erkek ve kiz kardeglerinizi... Bu geriye donus
vesilesiyle onlardan da soz edelim.

Necip Mahfuz: Bizimki siradan bir aileydi.

Karamazov Kardesler’deki’? gibi bir aile degil
ki uzun uzun anlatayim. Iyi insanlardi, ¢ogu

an

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

birbirini severdi. I¢lerinde talihi iyi giden de
vardi, gitmeyen de. Romanlarimda defalarca
yararlandigim birikimin bir parcasi oldular.

Tarik Habib: Birisi sizi yazmaya yahut daha
once okumaya mi yoneltti? Yoksa her sey
kendiliginden mi gelisti?

Necip Mahfuz: Hayir, hayatima bir tesaduf gibi
girdi.
Tarik Habib: Nasil?

Necip Mahfuz: Hatirliyorum; ilkokulun tginci
siifindaydim. Bir arkadasimi ders kitaplarindan
bagka bir kitap okurken gordum. Bir polisiye
romandl. Bitirince bana verdi. Sanmirim 1923
yahut 1924 yiliydi. O giin basladigim okumayi bir
daha birakmadim.”

Tarik Habib: Ustelik polisiye roman; bagka bir
roman degil.

Necip Mahfuz: Ondan bir baskasina, sonra bir
baskasina gec¢tim. Boylece okumaya baglandim.
Ne bir yol gosterenim vardi ne de oOnceden
kurulmus bir planim.

Tarik Habib: Ik yazdiklarinizi kime gosterdiniz?

Necip Mahfuz: Yazdiklarimi

gostermezdim.

m1? Kimseye

Tarik Habib: Kendinizicin, kdgida miyazardiniz?

Necip Mahfuz: Evet, kimseye gostermezdim.
Daha sonralar1 yazdiklarimi Selame Musa’ya’*
gosterdim. Bu da onun actifl bir s6z uzerine
oldu. Onun i¢in yazilar yaziyordum. Roman
sanatindan so6z ediyor, bu sanatin Misir’da
gelisebilecegine inanmadigini sdyliiyordu. Ben o
sirada tatillerde roman yaziyordum. Bu diisiince
beni sarst1. “Neden, tstat?” diye sordum. “Ctinkii
roman sanati kadinla erkege dayanir; bizde ise
kadinin toplum hayatinda bir roli yok,” dedi.
“Ben roman yaziyorum,” dedim. “Olur sey degil!
Goster bakalim,” dedi. Beni cesaretlendiren

71. “Saraylan” s6zii dokiimde “bi-kasrihad” biciminde gortilen kelimenin tahmini okumasidir. Mahallenin yapilari ve tiirbeleri birlikte

anilmaktadir.

72. Dostoyevski’'nin Karamazov Kardesler romanina telmih yapilmaktadir. Mahfuz kendi ailesini romandaki aile catismalariyla karsilastirarak
saka etmektedir. Fyodor Dostoyevsky, The Brothers Karamazov, cev. Constance Garnett, Project Gutenberg, 12 Subat 2009, e-kitap no.

28054.

73. Son cumle dokiimde secilebilen “o zamandan bugtine” manasi ve ardindan gelen, bir kitaptan 6tekine gecerek okumaya baglanma

aciklamasi esas alinarak kurulmustur.

74. Selame Masa (1887-1958) Misirli gazeteci, yazar ve distnirdir; Mahfuz'un edebi gelisiminde tesiri olmustur. Musa Yildiz, “Selame Ms3”,

TDV islam Ansiklopedisi, 2009, c. 36, s. 347-348.

SAYI 04

32



CEVIRI AKADEMISI

kendisi oldu. Yoksa Selame Musa gibi birinin
yanina gidip vaktini almaya, “Sunlar1 okuyun,”
demeye cesaret edemezdim.

Tarik Habib: Demek Selame Mis&’nin hepimize
ve Arap edebiyatina boyle bir hizmeti de olmus.”

Necip Mahfuz: Gergekten nazik bir insandi;
biitin romanlar1 okudu. “Kabiliyetin var; fakat
bunlar yayimlanmaya elverigli degil. Calis,” dedi.

Zey: Sokak

Tarik Habib: Zey harfinde “sokak”... Sizin igin
deger tasiyan baska bir sokak var mi, efendim?7¢

Necip Mahfuz: Mesela cocuklugumda oyun
oynadigim Darbu Kirmiz. Beytilkadi’de dogdum,;
orast Darbi Kirmiz’a acgiir. Darbi Kirmiz ile
Beytiilkadi arasinda oynardik.”’

Tarik Habib: Bildigimiz c¢ocuk oyunlari mj,
yoksa farkl bir oyun mu?

Necip Mahfuz: Hayw; hayw, bildiginiz
cocuk oyunlari. Oradan ayrilip Abbasiye’ye
tasindigimizda yedi sekiz yaglarindaydim.

Tarik Habib: Abbasiye’de futbol oynuyordunuz,
degil mi? Futbola ilginiz devam etti mi, yoksa
sahalardan uzaklastiniz m1? Hem oyuncu hem
seyirci olarak soruyorum.

Necip Mahfuz: Evet, seyrettim, ¢ok sevdim
ve oynadim. Okullarin resmi takimlarinda da
oynadim.

Tarik Habib: Bugiun futbol hakkinda ne
disunuyorsunuz?

Necip Mahfuz: Cok giizel bir spor. Bana kalirsa
sporlarin en guzeli.

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

Tarik Habib: EI-Ehl{’yi mi tutarsiniz, yoksa...?
Necip Mahfuz: Eskiden mi, simdi mi?
Tarik Habib: Simdiyi soruyorum.

Necip Mahfuz: Karsima cikarsa buiytik bir zevkle
seyrederim. Belli bir takima meylim yok. Artik
eskisi gibi takip etmiyorum. Eskiden taraftardim;
bir kulibin degil, Hiseyin Hicazi’nin takiminin
taraftariydim. O el-Ehli’deyken ben de el-Ehli’yi
tutuyordum; el-Muhtelit’e gecince ben de el-
Mubhtelit taraftar: oldum.”®

Tarik Habib: El-Muhtelit, yani Zamalek.

Necip Mahfuz: Evet, Zamalek.

Sin: Si Seyyid

Tarik Habib: Si Seyyid’i sodyleyeceginizi
bekliyordum. Romanlarimizda, bilhassa
Ucleme’de ¢ok taninmis bir kahraman. Bu Kisi
gercekten var miydi, yoksa hayal trint mii?”°

Necip Mahfuz: Hep bu soruyla karsilasiriz:
“Bu roman Kkigisi gercekten var mi?” Aslinda
her roman kisisinde hakikatle hayal birbirine
karigir. Bir insanda dikkatinizi ceken bir yan
bulursunuz; onu belki bagka insanlardan
aldiklarimizla tamamlarsimiz. Ona daha genis
bir mana kazandirmak icin hayalinizden de
bir seyler katarsiniz. Si Seyyid’i yazarken neyi
amacliyordum? Bir neslin erkeklerini temsil
etmesini. Tek bir kisiye bagh kalsaydim bunu
temsil edemeyebilir, yalnizca o kisiden ibaret
kalabilirdi. Onu genis bir insan toplulugunu
temsil eden bir dérnek haline getirebilmek icin
hayale yeterince yer vermek gerekir.

Tarik Habib: Babaniza ¢ok benzedigi syleniyor,
ustadim.

75. Selame Masa hatirasinin iki dokiim arasinda kalan devami 6nceki birlestirilmis terciimede yer almaktadir; ayni hatira Sare Ni‘metullah’in el-
Ehram’da 30 Agustos 2024'te yayimlanan haberinde de aktarilir. Sunucunun bu kisa s6zii hatirada anlatilan tesvike génderme yapacak sekilde

tahminen tamamlanmistir. Haberin tarihi gorismenin yayin tarihi degildir.

76. Arapca zlikak “sokak” demektir. “Baska bir sokak” sorusunda Mahfuz'un Ziikaku’l-Midak (1947; Midak Sokagi) romanina telmih vardir.

Yildiz, “Necib Mahf(z” 2019, s. 348-350.

77. Darbii Kirmiz ve Beytlilkadi Mahfuz'un cocuklugunu anlattigi eski Kahire’deki yer adlaridir. Arapca dékiimde 5y ()p) ve LW lddluss

olarak gecmektedir. Beytililkadi “kadi evi” manasina gelir.

78. Huseyin Hicazi (6. 1961) Misir futbolunun ilk devirlerinin taninmis oyuncularindandir; el-Ehli ve Zamalek’te oynamistir. EI-Muhtelit
konusmada da aciklandigi tizere Zamalek'in eski adidir. Mahmud izzet, “Hiiseyin Hicazi: Eb’l-kiireti’l-Misriyye...”, FilGoal, 8 Ekim 2021.
79. Si Seyyid Kahire Uclemesi'nin aile reisi Ahmed Abdiilcevad’a verilen addir; esi Emine’dir. Ucleme Saray Gezisi (1956), Sevk Sarayi (1957)
ve Seker Sokagi'ndan (1957) olusur. Bk. Necip Mahfuz, Saray Gezisi, cev. Isil Alatli, 2. basim, Hitkitap, 2010; Yildiz, “Necib Mahfz", 2019, s.

348-350.
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Necip Mahfuz: Efendim?
Tarik Habib: Babaniza cok benzedigi.

Necip Mahfuz: Hi¢ sanmiyorum. Romanda
gorundugu haliyle degil.

Tarik Habib: Babaniz tam da Oyle biri degildi,
oyle mi?%

Necip Mahfuz: Hayiwr; fakat o devrin butin
babalarinda ondan bir parca vardu.

Tarik Habib: Annenizde de Si Seyyid’in esinden
bir seyler var miydi?

Necip Mahfuz: Evet, onda da vard. Tyi kalpliligi,
kocasindan ¢cekinmesi ve daha baska yonleriyle...
Hepsi boyleydi.

Tarik Habib: Si Seyyid’den s6z acilmisken
sorayim: Sizce erkekligin vasiflar1 nelerdir?
Yalniz eski zamanlarin erkekligini degil, her
devirde ve her yerde erkekligi soruyorum.

Necip Mahfuz: Ashinda erkeklik devre gore
degisir. Eskiden erkek kuvveti temsil ederdi;
kadin ise evi ve cocuklarl. Medeniyet de bu hali
besleyip surdururdi. Bir yanda kuvvet, obur
yanda kadinlhigin pasif tarafi vardy; sefkat, ev,
itaat...

Necip Mahfuz: Yeni devirde kadin haklarini
istedi ve aldi. Toplum hayatina katildi; okuyor,
calistyor. Egitim ve calisma hayatina uygun
vasiflar da edinmesi gerekti. Boylece erkekle ayni
sahalarda yer aldi. Erkek gibi mudur oldu, erkek
gibi kalem sefi oldu. Bu vasiflar onun igin de
gerekli hale geldi. “Demir kadin,” deniyor yahut
“Cok kararhdir,” deniyor. Bugiin kadinla erkegi
vasiflar1 bakimindan eskisi gibi kesin cizgilerle
birbirinden ayiramazsiniz. Erkekte bulunup da
benzeri kadinda bulunmayan bir vasif yok. Hatta
saniyorum bugiin kadinin meselelerinden biri,

NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

yeri geldiginde ortaya cikarabilecegi bir 6lciide
kadinlifin1 da muhafaza edebilmesidir.®!

Tarik Habib: Kadindan s6z etmisken soralim:
Hayat arkadasinizi nasil sectiniz, efendim?

Necip Mahfuz: Onu tanidim, kendime uygun
buldum.

Tarik Habib: Aklinizla mi1 karar verdiniz?

Necip Mahfuz: Hem aklimla hem gonltumle.
Insan yalniz akliyla evlenir mi?

Sin: Ay

Tarik Habib: Ay.. Balay1 adlhh bir hikaye
kitabiniz  var®  Hayatinizdan, gectiginiz
yoldan, omrintzden sz edersek takvimden
silemeyeceginiz ay hangisi?

Necip Mahfuz: Unutamayacagim ay1 mi?

Tarik Habib: Evet, takvimden ¢ikaramayacaginiz
ayl.

Necip Mahfuz: iz birakan aylar ¢ok, efendim.
Mesela sahsimla ilgili bir sey soOyleyeyim:
Dogdugum ay olan aralifn unutamam.
Evlendigim eylil var. Zafer kazandigimiz ekim
var; yenildigimiz haziran1 da sodylemeden
gecmeyelim. Unutulmayacak aylar ¢ok.®3

Tarik Habib: Peki, zaman sizin ic¢in ne ifade
ediyor, Necip Bey?

Necip Mahfuz: Hem cok cezbedici hem cok
oldirici bir sey. Icinde yasayalim diye bizi
tarld seylerle kendine cekiyor; bir yandan da
hayatimiz1 azar azar aliyor. Sonunda bizi birakip
gidiyor.

80. Dokiimde agik olmayan niteleme yerine, sorunun baba ile roman kisisi arasindaki benzerligi yoklayan manasi verilmistir. Burada herhangi

bir 6zel huy veya davranis tahmin edilmemistir.

81. Dokiimde bu cevabin ardindan gelen bozuk sézler sunucunun “Kadindan s6z etmisken” diye baslayan sorusuna gecis olarak

degerlendirilmistir. Mahfuz’'un cevabina yeni bir diistince eklenmemistir.

(]

82. Arapca sehr “ay”, Sehrii’l-asel ise “balayl” demektir. Sunucu adi gecen hikaye kitabindan hareketle takvim aylarina gecmektedir. Kitabin adi

ile soru arasindaki kelime oyunu bu ortak séze dayanir.

83. “Ekim” ile 6 Ekim 1973'te baslayan Arap-israil Harbi, “haziran” ile 1967'deki Alti Giin Harbi kastedilmektedir. “Zafer” ve “yenilgi” sozleri
Mahfuz'un kendi nitelemeleridir. Davut Dursun, “Cemal Abdiinnasir”, TDV islam Ansiklopedisi, 1993, c. 7, s. 296-301; Hilal Gérgiin, “Enver

Sedat”, ayni eser, 1995, c. 11, s. 265-267.
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NECIP MAHFUZ / ELIFTEN YAYA

Sad: Ses

Tarik Habib: Ses... Ara sira Adaviyye dinler
misiniz, Necip Bey?%*

Necip Mahfuz: Bazen, taksiye bindigimde.

Tarik Habib: Nasil buluyorsunuz?

Necip Mahfuz: Vallahi hog parcalar1 var. Halkin
dilinden konusan, mizahli, hos sarkilar bunlar.
Neden bu kadar ustiine gidiyorlar, anlamiyorum.
Televizyonda da ondan mahrum biraktilar bizi.
Ne oldu, Frenk mi olduk?8>

ZAMAN

Sarki: Gozlerim Seni Gormeye
Ahstie

GoOzlerim seni gormeye alisty;

Gonlumse sana teslim etti kaderimi.
Bana bakisinda bulurum saadetimi;

Seni yanimda buldugum gin bahtiyarim.

Seni gormeden bir giin gegerse...
Ceviren: Mehmet APAYDIN

“Hem ¢ok cezbedici hem cok oldiiriicii bir sey. Icinde
yasayalim diye bizi turlii seylerle kendine ¢ekiyor; bir
yandan da hayatimizt azar azar altyor. Sonunda bizi

birakip gidiyor.”

Necip Mahfuz / Sin: Ay

84. Ahmed Adaviyye (1945-2024) Misir'in sabi adi verilen halk mizigi tarzinin taninmis sarkicilarindandir. “Egyptian Shaabi Legend Ahmed

Adaweyah Dies at 79", Ahram Online, 4 Ocak 2025.

85. Cevabin bozuk ara sozleri acikca anlasilan halk sarkisi nitelemesiyle birlestirilmistir. “Frenk mi olduk?” sorusu dékiimdeki bozuk “el-efrenc”

sOziline dayanan tahmini bir okumadir; Frenk burada Avrupali demektir.

86. Bu sozler goriismenin sonundaki sarki parcasindandir; soru ve cevaplara ait degildir. Ummii Giilstim’tin 1957'de soyledigi Avvedt Ayni’nin
gliftesi Ahmed Rami'ye, bestesi Riyad es-Sunbati'ye aittir. Abdulaziz et-Temimi, “Avvedt Ayni li's-Sunbati... Tarab!”, er-Ra'y, 5 Aralik 2024.
Dokiimde yer alan sarki parcasi burada ayri verilmis, tekrarlari bir kez yazilmistir. Son misra dékiimin kesildigi yerde birakilmistir.
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ARSIV VE TASARIM

Goruntu Kaynaklar

HMS Irresistible

18 Mart 1915 tarihli fotograf. Royal Navy; Library of Congress, Prints and Photographs Division,
cph.3c10854. Wikimedia Commons dosya kaydinda kamu mal (UK Government artistic works). Kapakta
iki renkli diizenleme ve kirpma uygulanmistir.

https:/commons.wikimedia.org/wiki/File:HMS_Irresistible_abandoned_18_March_1915.jpg

Necip Mahfuz

Dosya kaydinda 1960 tarihli fotograf. Kaynak: AUC Press. Wikimedia Commons dosya kaydinda PD-
Egypt olarak isaretlenmistir. Fotograf siyah beyaz olarak kullaniimistir.

https:/commons.wikimedia.org/wiki/File:Naguib_Mahfouz_in_1960s.jpg

Ikdam niishasi ve gazete parcalari

19 Mart 1915 tarihli ikdam nushasi. Bu sayida esas alinan gazete taramasindan birinci sayfa, gazete
bashgl ve Bouvet resmi alinmistir. Gazete parcalari tarihi belge olarak kullanilmis; yeniden Uretilmis veya
tamamlanmis bir tarihi fotograf sunulmamistr.

Bu niisha hakkinda

Bu sayida ikdam’in 19 Mart 1915 tarihli nishasindan Latin harflerine aktarilan metinler ile Necip Mahfuz'un Tarik Habib
ile soylesisinin Tiirkce terclimesi bir araya getirilmistir. Aciklama notlari ve kaynaklar ilgili metinlerle birlikte verilmistir.

ikdam’in haberleri ve ilanlari 1915 tarihli gazetenin ifadeleridir; gtincel bilgi veya tavsiye olarak okunmamalidir.
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